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Ogni
lastra
€ un
capolavoro.

Every slab is a masterpiece.

Jede Platte ist ein Meisterwerk.
Chaque plaque est un chef-d’ceuvre.
Cada losa es una obra maestra.
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Jewels raccoglie in una collezione
esclusiva 6 marmi protagonisti della
storia architettonica, per pavimenti e

rivestimenti dal fascino intramontabile.
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Jewels Encore amplia I’elegante
gamma dei marmi Jewels
aggiungendo 6 ulteriori essenze,
raffinate e prestigiose.
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Composizioni decorative uniche, da
pavimento e rivestimento, realizzate

su misura in base ad ogni esigenza
di stile e di spazio.

Unique decorative compositions, for floors and
walls, tailor-made to meet all your style and
space needs.

Einzigartige dekorative Zusammenstellungen
fur Bodenbelage und Wandverkleidungen,
die nach MaB gestaltet sind und sich an jede
Anforderung an Stil und Raum anpassen.

Des compositions décoratives uniques, pour
sols et murs, réalisées sur mesure en fonction
de chaque exigence de style et d’espace.

Composiciones decorativas exclusivas para
pavimento y revestimiento, hechas a medida
segun cada exigencia de estilo y espacio.

YHuKabHble AeKopaTVBHbIE KOMMO3ULIMW ANs
0ONNLOBKM MOJia U CTEH, U3roTaBAnBaeMble
Ha 3akas B 3aBUCUMOCTMN OT UHAMBUAYabHbIX
TpeboBaHU 1 NAOLLAAN.

JewelsSuit®&7l, HMFFHLEMAS, ATH
RFIEEEE, RIEF—FHMNEONZANEES
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Privilege € la gamma di
rivestimenti straordinari, proposta
in elegante abbinamento ai marmi
Jewels e Jewels Encore.

Privilege is the range of extraordinary coverings,
proposed as an elegant combination for Jewels
and Jewels Encore marbles.

Privilege bietet eine Palette
auBergewodhnlicher Wandfliesen, die auf
elegante Weise mit den Marmortypen
von Jewels und Jewels Encore
zusammengestellt werden kénnen.

Privilege est une gamme de revétements
muraux extraordinaires, proposée a travers
d’élégantes associations aux marbres
Jewels et Jewels Encore.

Privilege es la gama de extraordinarios
revestimientos para elegantes combinaciones
con los marmoles Jewels y Jewels Encore.

Privilege — 970 Lenas ramma
NCKNTIOYUTESIbHbIX OGﬂV\LLOBOHHbIX
Marepunanos, npennaraemMblxX B aJieraHTHOM
CcoYeTaHnu C NMINTKOW MO MpamMop 13
konnekunn Jewels n Jewels Encore.

Privilege @5 RIBIE R, SJewelsil
Jewels Encore RIIKIBALESMMIELES,
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Tutte
le forme
della bellezza.

ewels
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15x60
6”x24”

30x60
12"x24”

ALL THE FORMS OF BEAUTY.
The dimension of perfection.

The elegance of Jewels and Jewels Encore
marbles finds one of its best expressions in the
wide range of sizes, up to 120x240 cm.

A rectified, modular range, functional

to any laying pattern, guaranteeing full
freedom of design.

lewels

La dimensione della perfezione.

60x60
24"x24”

ALLE FORMEN DER SCHONHEIT.
Die Dimension der Vollkommenbheit.

Die Eleganz der Marmore Jewels und Jewels
Encore findet ihren wichtigsten Ausdruck in der
Vielzahl der verflgbaren GréBen, die sich bis
zum Format 120x240 erstreckt.

Modulare und geschliffene Platten ermdéglichen
jedes Verlegemuster und gewahrleisten
maximale Gestaltungsfreiheit.

60x119,7
24"x48”

30x119,7
12"x48"

TOUTES LES FORMES DE LA BEAUTE.
La dimension de la perfection.

’élégance des marbres Jewels et Jewels
Encore s’exprime au plus haut point a travers
la vaste gamme de formats disponibles qui
s’étend jusqu’au 120x240.

Une gamme rectifiée et modulaire, adaptée a
tous les calepinages, laissant la plus grande
liberté conceptuelle.

L’eleganza dei marmi Jewels e Jewels Encore
trova una delle sue principali espressioni nella
vasta gamma di formati disponibili, che si

estende fino al formato 120x240.

TODAS LAS FORMAS DE LA BELLEZA.
La dimension de la perfeccion.

La elegancia de los marmoles Jewels

y Jewels Encore se refleja en el amplio
repertorio de formatos disponibles, que
también incluye el 120x240.

Una gama rectificada y modular, perfecta para
cualquier esquema de colocacion y capaz de
garantizar la maxima libertad proyectual.

Una gamma rettificata e modulare, funzionale
ad ogni schema di posa, in grado di garantire
la massima liberta progettuale.

120x120
48"x48”

BCE ®OPMbl KPACOTbI.
Pa3mepbl coBepLieHCTBa.

/13bICKAHHOCTb MAVTKI NOA Mpamop 13
Konnekuun Jewels n Jewels Encore Haxogut
CBOE BbIPaXKEHME B LLMPOKON raMme

npefnaraemMblx hopmMartos, BrioTb Ao 120x240.

MogynbHasi NANTKa C POBHBIMN Kpasimu
naeanbHoO NMoaxoauT ANst MoBON CXembl
YKNa[Ku, NpeaocTaBnss NosHyo ceobomdy
MPOEKTHOIO PeLLIeHNS.

% /
o
120x240
48"x96"
Fra R iR,
SEEMIAIE,

JewelsflJewels Encore 5 KA ILHE,

EREFTRWABRTPEBEGY, EERA
120x24089#11%
EPEIEDTERI R, N TEMHE
iﬁgiﬁﬁ'ﬁ%‘%ﬁ%ﬁ@?ﬁﬁ, BEBHRIRITHR
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Due
finiture
di superticie.

Rivestimenti e pavimenti, per casa e spazi
pubblici a traffico medio.

La finitura NATURALE puo essere utilizzata per pavimenti a traffico leggero.

La finitura LUCIDA ¢ limitata, invece, a rivestimenti e pavimenti residenziali o
comunque poco sollecitati, non a diretto contatto con aree esterne e dove non siano
richieste prestazioni antiscivolo.

La lucidatura é realizzata agendo in modo meccanico; pertanto, come per qualsiasi
pietra e marmo naturale, la sporadica presenza di piccole disuniformita nella
lucentezza, o di puntini nella superficie, € da intendersi come una caratteristica del
materiale che ne testimonia la particolare lavorazione.

naturale (R9)

8 jewels

TWO SURFACE FINISHES.

Floors and walls for residential and
medium-traffic public application.

The NATURAL finish can be used for floors
subject to medium traffic. The GLOSSY finish
is dedicated to residential floors and wall
cladding subject to slight stress and not in
contact with outdoor areas.

The glossy finish is achieved using a
mechanical action, just as with stone

and marble, the presence of small areas
with a non-uniform shine or dots must

be considered as an intrinsic feature

of the material deriving from its special
manufacturing.

ZWEI OBERFLACHEN.

Boden- und Wandfliesen fiir Zuhause und fir

offentliche Raume mit mittlerer Beanspruchung.

Die Oberflache NATURALE kann fUr FuBboden
mit mittlerer Beanspruchung verwendet werden.
Wahrend die glanzende Oberflache LUCIDA

fUr Béden und Wande in Wohnrdumen also fur
wenig beanspruchte Bereiche, jedoch nicht in
Kontakt mit AuBenbereichen, eingesetzt werden
kann. Das Polieren erfolgt durch mechanisches
Einwirken; wie bei jedem Stein und bei jedem
Marmor kénnen sporadische und leichte
UngleichméaBigkeiten im Glanz oder Punkte

auf der Oberflache auftreten, dies ist jedoch
eine Eigenschaft des Materials, das von der
speziellen Verarbeitung herrthrt.

Iucida

DEUX FINITIONS DE SURFACE.

Des revétements et des sols pour la maison
et les espaces publics caractérisés par un
passage moyen.

La finition NATURALE peut étre employée pour
des sols dont le passage est moyen. La finition
LUCIDA est dédiée a des revétements et sols
résidentiels ou dans tous les cas peu sollicités,
non en contact avec I'extérieur. Le polissage est
réalisé en agissant mécaniquement ; comme
pour n'importe quelle pierre ou marbre, la
présence sporadigue de zones brillantes ou de
détails de surface différents est bel et bien une
caractéristique de la matiére qui témoigne du
type de facture particulier.

DOS ACABADOS DE SUPERFICIE.

Revestimientos y pavimentos para la casay
para espacios publicos de trafico medio.

El acabado NATURAL puede ser empleado
para pavimentos de trafico medio. El
acabado LUSTRADO es apropiado para los
revestimientos y pavimentos residenciales o
sometidos a poco esf uerzo, que no estan en
contacto con areas exteriores.

El lustrado es realizado mediante una accion
mecanica; como para cualquier piedra 'y
marmol, la esporadica presencia de pequefas
desigualdades de brillo, o de puntitos sobre
la superficie, deben considerarse como una
caracteristica del material que atestigua la
particular elaboracion.

AOBA BUOA NMOBEPXHOCTMW.

HacTteHHanA u HanonbHaA NUTKa AnA
[OMAaLUHUX 1 O6LEeCTBEHHbIX NMpPoOCTPaHCTB CO
cpe,qul?l WHTEHCUBHOCTbIO dKCnlyaTauuu.

MopxoomT AnA Nonos, NOABEPratoLLMXCA
CpeAHUM 3KCMyaTaUMoHHbLIM Harpy3Kam.
BJIECTALLAA noBepxHOCTb peKOMeHAOBaHa
ANA CTEH W AOMALUHUX MOMOB, K KOTOPbIM
HeT NpAMOoro JocTyna ¢ ynuupl. bneck
NMOBEPXHOCTY ABNAETCA Pe3ynbTaTom
creumanbHON MexaHu4eckor 06paboTKu.
Kak 1 B cny4vae niobbix KAMHeN Unm mpamopa,
Hanu4me TO4EeK 1 y4acTKOB, HA KOTOPbIX
6neck cnerka npurnyLleH, ABNAETCA
XapaKTepHON 0CO6EHHOCTbIO MaTepurana.

PThRELIE,

G, ERTHREMNPEARENS
2371

NATURALEZREE A BT ARERD A
o LUCIDAREALIEZN RTINS EHEEM it
R, HEBAZNARD, SHINIKEEEEE
R, RNERBBIERERIMTT

e EI T T, ik, SEAXRRA
MAEA—F, TEFENANSENSY,
FANORENLR, MEAMRIRNEE, 2
RN T RRIBAIE
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ogni lastra & un capolavoro

Jewels e |'espressione
evoluta della pietra
naturale piu preziosa.

MARBLE ACCORDING TO MIRAGE.

Jewels is the evolved expression of the
most precious natural stone.

Mirage proposes an exclusive collection

of precious marbles. Porcelain stoneware
for floors and walls, combining aesthetic
excellence with the quality of porcelain
stoneware, for absolute architectural design.

MARMOR VON MIRAGE.

Jewels ist der weiterentwickelte Ausdruck
des wertvollsten Natursteins.

Mirage bietet eine exklusive Kollektion

von wertvollem Marmor. Fliesen aus
Feinsteinzeug fur Bodenbelage und
Wandverkleidungen, die &sthetische
Exzellenz mit der Qualitdt von Feinsteinzeug
verbinden, fur architektonische Projekte,
bei denen Design im Mittelpunkt steht.

LE MARBRE SELON MIRAGE.

Jewels est I'expression évoluée de la
pierre naturelle la plus précieuse.

Mirage propose une collection exclusive
de précieux marbres. Des surfaces en gres
cérame pour sols et murs, qui associent
I’excellence esthétique a la qualité du

gres cérame, pour réaliser des projets
architecturaux résolument design.

EL MARMOL SEGUN MIRAGE.

Jewels representa la evolucion de la
piedra natural mas preciosa.

Mirage ofrece una excepcional coleccion de
magnificos marmoles. Superficies en gres
porcelanico para pavimentos y revestimientos
que suman excelencia estética a la calidad del
gres porcelanico para proyectos arquitecténicos
de altisimo disefo.

MPAMOP B KOHLIEMNLINKN
KOMMAHWUU MIRAGE

B ramme Jewels HaxoauT cBoe
HauBbiClUE€e BbipaXx€eHMe caMbl
LleHHbIN NPUPOAHBbIA KaMeHb.

KomnaHua Mirage npefnaraet SKCKI3MBHYO
KOJITEKLMIO C UMUTaLMEN NOL, LIEHHbIN
Mpamop. MNoBepxHOCTU, 06MLIOBaHHbIE
NIUTKOW U3 KEPaMOrpHUTA, COHETAIOT B
cebe N3bICKAaHHOCTb SCTETUKM N Ka4eCTBO
mMarepuvasna, 4To No3BONSET CO3aBaTb
YHUKabHbI AN3aNHEPCKUN UHTEPLEP.

MIRAGEX®EA,
JewelsRIIZREZENRAGHRERA,
=MirageR MR EZEZRIBG R, BEFA
ARE, SHATHRTSENTS, SRME
NEREFENTEES, AIRIRITEES
CRVIZINTIE
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Il potere
della
bellezza.

In 6 proposte dalla
personalita forte e decisa,
Jewels racconta il fascino
intenso della pietra
naturale, ricercando nella
precisione delle venature
sottili, nel realismo delle
sfumature cromatiche,
Iintensa armonia di un
ambiente unico.

12 jewels

Bianco Statuario

Emperador Selected,

Calacatta Reale

Travertino Classico

Fumo di Londra

THE POWER OF BEAUTY.

In 6 versions with a strong, decisive
personality, Jewels tells the tale of
the powerful charm of natural stone,
achieving intense harmony in the
precision of the thin grain and the
realism of the colour shades to create
unique settings.

DIE MACHT DER SCHONHEIT.

Mit sechs Versionen mit starker
und entschiedener Personlichkeit
verkorpert Jewels den intensiven
Charme von Naturstein. Mit

der Préazision der schmalen
Aderungen und dem Realismus

der Farbnuancen wird die intensive
Harmonie eines ganz besonderen
Ambientes zum Ausdruck gebracht.

LE POUVOIR DE LA BEAUTE.

En 6 propositions de caractere et
impactantes, Jewels raconte le charme
intense de la pierre naturelle, en
recherchant dans la précision des fines
veinures, dans le réalisme des nuances
chromatiques, la profonde harmonie
que sait offrir un espace unique.

EL PODER DE LA BELLEZA.

Con 6 propuestas intensas, Jewels
nos muestra la gran belleza de la
piedra natural, hallando en la precision
de vetas sutiles y en el realismo de
tonalidades cromaticas la profunda
armonia de un ambiente exclusivo.

CUJIA KPACOTDI.

B cBovx 6 HOBbIX MOAENAX MANTKM,
OT/INHAIOLLMXCH APKO BbIPaXKEHHOMN
VHOVBUAYaNIbHOCTBIO, KONEKUMS
Jewels pacckasbiBaeT Ham O KpacoTe
NPUPOOHOIO KaMHs, & TOYHOCTb
MMUTaLMN TOHYaMLLIUX MPOXMIIOK 1
E€CTECTBEHHbIX LIBETOBbIX OTTEHKOB
No3BONAET CO34aTb rapPMOHNIO
YHVIK&JTIbHOIO MHTEpbepa.

ENHE,
JewelsRF B &6 MERIIF
f, NI T RAAARGRREA, B
FMBEERFER. BEFXIER.
MR,
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: Floor:
: i ! § JW 06 Fli 120x240 48"x96”

JW 01 Biancé 120x240 48”x96”

Wall:

For public spaces and resid. 3 |
Pour les locaux publics etdes espaces residentiels. / Para locales publicos y espacios habitacionales. ; \ -
| [ JW 06 Fumo di Lofdk 240 45’x96”

PE Calcé ) !

A o6LecTBEHHbIX NAKUABIX NpocTpaHcTB. / AT ARIZFRFIREEEIE, .
PEY

* A traffico limitato. / Limited traffic. / A passage modéré. / Mit begrenzter Begehungsfrequenz. / Con tréfico limitado. / [ins nonbaosarus Oll'paHMHeHHOVI VHTEHCMBHOCTU. / 257t i 52 PR o
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16 jewels
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HESTAURANT &

EHEAKFAS

T HiHIM
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Floor:
JW 06 Fumo di Londra LUC SQ ~ 120x240 48"x96”
JW 01 Bianco Statuario LUC SQ ~ 120x240 48"x96”

Wall:

JW 06 Fumo di Londra LUC SQ ~ 120x240 48"x96”
PE Calcedon Blue ~ 120x240 48”x96”

PE Labra ~ 120x240 48°x96”

An eclectic, versatile material, perfect for
any elegant and stylish setting. Natural
and polished surfaces for both classic
and contemporary prestigious locations.

Ein vielseitiges Material, das sich fur
jeden eleganten und stilvollen Raum
eignet. NatUrliche Oberflachen und
glanzende Oberflachen mit klassischem
und zeitgendssischem Prestige.

Une matiere éclectique et versatile, adaptée
a tous les espaces élégants et stylés. Des
surfaces brutes et lustrées pour des intérieurs
de prestige classigues et contemporains.

Un material ecléctico y versatil, perfecto
para cualquier ambiente elegante y
refinado. Superficies naturales y brillantes
para prestigiosos espacios clasicos y
contemporaneos.

[EWES

OKNEKTUYHBI 1 MHOFOMYHKLIOHATBHB I
marepvias, MoUrodHbIA 45 CO30AHS CTWBHOM
1 3N1eraHTHOro MHTepbepa. ObnmLIoBKa C
MOMPOBAHHOM W/ ECTECTBEHHOM MOBEPXHOCTHHO
WAEANEHO MOAXOZWIT ANS SMMTHBIX MOMELLIEHMIA
KITaCCYHECKOO M COBPEMEHHOTO visaliHa.

XAPAES 2R, ST MR E
MERIFR, RAMNZHRE, EEK
iz EANEA G S L P
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Floor:

JW 06 Fumo di Londra LUC SQ ~ 120x120 48°x48”

Wall:

JW 02 Calacatta Reale LUC SQ ~ 30x119,7 12"x48”
JW 02 Calacatta Reale LUC SQ ~ 120x240 48°x96”
Decor:

JW 02 Bookmatch LUC ~ 120x240 48”x96”

!

18 jewels jewels 19



Jewels

Floor:
JW 03 Royal LUC SQ ~ 60x60 24"x24”
JW 05 Emperador Selected LUC SQ ~ 60x60 24"x24”

Wall:
JW 03 Royal LUC SQ ~ 60x60 24"x24”

Decor:

JW 03 Listello LUC ~ 7x60 2%s"x24"
JW 03 Tozzetto LUC ~ 7x7 2%s"x2%s"
JW 05 Listello LUC ~ 7x60 2%s"x24"
JW 05 Tozzetto LUC ~ 7x7 2%s"x2%s"

jewels 21
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jewels
* ~ Floor:
JW 05 Emperador Select@ C SQ ~ 60x60 24"x24”
Decor:
JW 03 Listello 7x60 4"
JW 03 Tozzetto L UGHESSE7 /5"
jewels 23
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24 jewels

Floor:

JW 05 Emperador Selected LUC SQ ~ 60x60 24"x24”

Decor:
JW 03 Listello LUC ~ 7x60
JW 03 Tozzetto LUC ~ 7x7 2

Superfici
modulari.

Modular surfaces. / Kombinierbare Oberflachen.
Surfaces modulaires. / Superficies componibles.
MoaynbHbie nosepxHocTh. / EHRL R E,

jewels 25
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Decorare
con stile. D

Decorate with style. / Dekorieren mit Stil.
Décorer avec style. / Decorar con estilo. BN 2‘,’/ex22
CtunbHbie aekopbl. / PRI, JW Carpet LUC ~ 60x60 24’x24”

jewels 27
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Floor:
JW 05 Emperador Selected LUC SQ ~ 60x60 24"x24”
Wall:
JW 03 Royal LUC SQ ~ 30x119,7 12"x48”
Decor:
JW 03 Mosaico 144 tessere LUC ~ 30x30 2%5"x24”
JW 03 Ramage_1 LUC ~ 30x119,7 12"x48”
jewels 29
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Floor:
Selected LUC SQ ~ 60x60 24"x24”

Wall:

UC SQ ~ 30x119,7 12"x48"
Decor:

g LUC ~ 7x60 25"x24”
BLUC ~ 7x7 29"x2°)5"

30 jewels
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Progettare
il prestigio.

Planning prestige. / Stil und Klasse planen.

Concevoir le prestige. / Proyectar el prestigio.
AnuTHble npoekTobl. / iR itE M.

Floor:

JW 05 Emperador Selected LUC SQ ~ 60x60 24"x24”
Wall:

JW 03 Royal LUC SQ ~ 30x119,7 12"x48”

Decor:

JW 03 Listello LUC ~ 7x60 2%s"x24”

JW 05 Tozzetto LUC ~ 7x7 25"x2%s"

32 jewels jewels 33



jewels

L]
JW 04 Travertino Classico LUC SQ ~ 60x60 24"x24”
Wall:

JW 06 Fumo di Londra LUC SQ ~ 30x119,7 12"x48”
JW 04 Travertino Classico LUC SQ ~ 60x60 24"x24”

" Ly J— Decor:
-l e JW 04 Mosaico 3D LUC ~ 30x30 12°x12”
= Bacchetta Glitter Oro ~ 0,5x60 /'x24"

-
[ R~
jewels 35
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36 jewels

Floor:

JW 04 Travertino Classico LUC SQ ~ 60x60 24"x24”

Wall:

JW 06 Fumo di Londra LUC SQ ~ 30x119,7 12"x48”
JW 04 Travertino Classico LUC SQ ~ 60x60 24"x24”

Decor:
JW 04 Mosaico 3D LUC ~ 30x30 12"x12”
Bacchetta Glitter Oro ~ 0,5x60 /5"x24”

L'eleganza di
finiture pertette.

The elegance of a perfect finish. / Die Eleganz perfekter Finishs.
L’élégance de finitions parfaites. / La elegancia de acabados perfectos.
QneraHTHble NoBepxHocTH. / EifiSEE S,

jewels
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38 jewe
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Floor:
JW 04 Travertino Classico LUC SQ ~ 60x60 24"x24”

Wall:

JW 06 Fumo di Londra LUC SQ ~ 30x119,7 12"x48”
JW 04 Travertino Classico LUC SQ ~ 60x60 24"x24”

Decor:
JW 04 Mosaico 3D LUC ~ 30x30 12"x12”
Bacchetta Glitter Oro ~ 0,5x60 /5"x24”

jewels 39
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enziale,
ontemporaneo.

L Essential, contemporary. / Essentiell, modern.

Essentiel, contemporain. / Esencial, temporaneo.
Ctporo u coBpemeHHo. / &£, WX,
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Floor:
JW 02 Calacatta Reale LUC SQ ~ 60x60 24"x24”
JW 02 Calacatta Reale NAT SQ ~ 15x60 6°x24”

Wall:
JW 02 Calacatta Reale LUC SQ ~ 60x60 24°x24”
JW 02 Calacatta Reale LUC SQ ~ 15x60 6"x24”

Decor:
JW 02 Mosaico decorato LUC ~ 30x30 12"x12"

*-
! 1

il

5

b e §

Jewels
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Floor:
JW 01 Bianco Statuario LUC SQ ~ 60x60 24"x24"

Wall:
JW 06 Fumo di Londra LUC SQ ~ 120x240 48"x96”
JW 01 Bianco Statuario LUC SQ ~ 30x119,7 12"x48”"
Decor:
JW 06 Page LUC ~ 30x119,7 12"x48"

JW 01 Mosaico 3D LUC ~ 30x30 12"x12" -~

JW 01 Mosaico 144 tessere LUC ~ 30x30 12"°x12” q

o

44 jewels jewels 45



jewels

Facilmente
abbinabile.

Easy to match. / Facile a associer.
Leicht kombinierbar. / Se combina facilmente.
JNerko couetaetca ¢ apyrumu matepvanamu. / CERESR S

Floor:

Signature SI 04 Havana NAT SQ ~ 22,5x180 9"°x72"
Wall:

Signature Sl 04 Havana NAT SQ ~ 30x120 12"x48”
JW 02 Calacatta Reale LUC SQ ~ 60x119,7 24"x48"

Decor:
JW 01 Mosaico 3D LUC ~ 30x30 12"x12”

46 jewels jewels a7
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Jewels

Floor:

Nau NA 03 Epic NAT SQ ~ 22,5x180 9'x72 "

Wall:

JW 12 Bianco Lunensis LUC SQ ~ 120x120 48°x48”
JW 12 Bianco Lunensis LUC SQ ~ 60x119,7 24"x48”
JW 02 Matrix LUC ~ Satin Insert

jewels 51
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Eal - "
= . " Floor:
] '03 Royal LUC SQ ~ 60x119,7 24°x48”
e A Wall;

-
JW 03 Royal LUC SQ ~ 30x119,7 12'x48"

g ~ Decor:
14 tessere LUC ~ 30x30 2%5"x24”
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Floor:

JW 03 Royal LUC SQ ~ 60x119,7 24”x48”
Wall:

JW 03 Royal LUC SQ ~ 30x119,7 12"x48”

Decor:

JW 03 Mosaico 144 tessere LUC ~ 30x30 2Y5"x24”
JW 03 Ramage_1 LUC ~ 30x119,7 12"x48"
Bacchetta Glitter Oro ~ 0,5x60 '/s"x24”

54 jewels
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Jewels

Floor:
JW 02 Calacatta Reale ~ 120x120 48’x48”
Wall:

JW 02 Calacatta Reale ~ 120x240 487x96”
PE Quarzo Blu ~ 120x240 48”x96”

56 jewels jewels 57



Floor:
JW 02 Calacatta Reale ~ 120x120 48’x48”

Wall:
JW 02 Calacatta Reale ~ 120x240 48"x96”
PE Quarzo Blu ~ 120x240 48”°x96”

\

58 jewels
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biancostatuario

JWO

Ispirato al principe dei marmi,
utilizzato dai maestri scultori
italiani per la creazione

di capolavori assoluti
dell’arte classica. La nostra
selezione si presenta ricca di
luminosita e purezza, come
le lastre naturali piu rare e
pregiate. Straordinariamente
elegante e signorile,

e ideale per interpretare
ambienti contemporanei

di design e classici.

Inspired by the prince of marbles, used by Italian master sculptors
to create the absolute masterpieces of classic art. Our selection is
richly brilliant and pure, like the rarest and most precious natural
slabs. Extraordinarily elegant and refined, it is ideal for interpreting
contemporary and classic designer settings.

Der schonste Marmor, der von den italienischen Bildhauern fir
Meisterwerke der klassischen Kunst verwendet wurde, diente hier
als Vorbild. Unsere Auswahl besticht durch Leuchtkraft und Reinheit,
wie die seltenen und kostbaren Naturplatten. Der Bianco Statuario
ist auBerordentlich elegant, ein herrschaftlicher Stein flr klassische
Raume ebenso wie fir solche in modernem Design.

Un blanc inspiré du principe des marbres, utilisé par les Maitres
sculpteurs italiens pour la création de chefs-d’ceuvre appartenant a
I'art classique. Notre sélection se présente riche en lumiere et d’'une
grande pureté, comme les dalles de marbre naturel les plus rares et les
plus précieuses. Extraordinairement élégante et raffinée, elle est idéale
pour interpréter des espaces contemporains classiques et design.

Inspirado en uno de los marmoles més insignes, empleado por

los grandes artistas italianos para crear las obras maestras més
eminentes de la escultura clasica. Nuestra seleccion esta llena de luz
y pureza, al igual que las losas naturales més excelentes y preciadas.
Extraordinariamente elegante y sefiorial, perfecto para interpretar
ambientes contemporaneos de disefo y clésicos.

OTa Konekuys Bbina BAOXHOBIEHa LIEHHELLVIM MPaMOpPOM, KOTOPbI
1CMOSIb30BANN 3HAMEHWTBIE UTANbSIHCKIE CKYNbMTOPbI A1F CO3aaHIs
CBOVX aBCONIOTHBIX LIEAEBPOB KaCCUHECKOro VckyceTsa. Hatuy
KOJMEKLMIO OT/IMHaET CBET M YMCTOTa PUCYHKA, KaK Ha ninTax

13 LIEHHOIO 1 PefKOro MPUPOAHOro MaTepuasna. dneraHTHbIR 1
61aropoaHbIN PYCYHOK MAEaNBHO MOAXOAUT IS KNACCUHYECKOrO U
COBPEMEHHOTO [M3alHEPCKOro MHTEPLEPA.

MNEBEHREANBERB T AMFEREANMEOARER 2 ERER
o BV RERFENRENAE, SEHENRSINRAIR
M—. RIMEHBE, WRFEIMANZEZITHAIMERNIER,

Prodotto in scala 1:1 - Full size scale product

60 jewels

format| ee=e=

Sizes - Formats - Formate - dhopmatbl - %

superficie naturale NO R9
natural surface NO R9

15x60 30x60 60x60 60x119,7
6"x24”  12"x24” 24"x24” 247x48”

pezzi speciali

Trims - Pieces speciales - Formteile - Creu.onevenTs -

——— B

 —
London London Ang. Est. Matita
5x30 2x5 2x30
2"x12” 4s"x2” 4/s"x12"
Zoccolo Zoccolo Ang. Est.  Spigolo
15x30 2x15 1x30
6"x12” 4/5"x6” 2/s"x12"

decori
Decors - Décors - Dekore - [ekopsl - Z51fif%
rivestimento pavimento
wall floor
. 1
Bacchetta Glitter Oro Listello
0,5x60 '/5"x24” 7x60 24/5"x24”

Bacchetta Glitter Argento d

0,5x60 '/5"x24" Tozzetto
X7 2°/5"x24/s"

30x119,7
12"x48”

mosaici

Mosaics - Mosaiques - Mosaike - Mosauka - %55

G

mosaico mosaico 3D mosaico 36T
144 tessere 28x28 1116"x11'5"  30x30 12"x12"
30x30 12"x12”

superficie lucida
glossy surface

[ 9|

15x60 30x60 60x60 60x119,7 30x119,7 120x120

6"x24” 12"x24”  24"x24” 247x48” 12"x48”  48"x48”
. @
Matita Ang. Est. Gradino B Gradino Ang. B
2x2 33x60 13'/5"x24” NAT-LUC 33x33
41s"%/s" 338x119,7 13'/s"x48” LUC 137/s"x13'/s" NAT-LUC
o .. ~ =
Spigolo Ang. Est. Gradino A** Gradino G**
1x1 30x60 12"x24” NAT-LUC 30x60
2/5"x2/s” 30x119,7 12"x48” LUC 12"x24" NAT

120x240
48"x96”

—

Battiscopa
7,2x60
27/"x24" NAT-LUC

** Finitura a becco di civetta
One-round edge shaping

jewels 61



Prodotto in scala 1:1 - Full size scale product

calacattareale

JWOZ

Un raffinato bianco,
impreziosito dalle
inconfondibili venature

con sfumature dorate.

Una bellezza millenaria
rimasta intatta e custodita
dalle preziose cave toscane.
Nel grande formato sviluppa
tutto il suo fascino, regalando
I’emozione di una eleganza
indiscussa e senza tempo.

A refined white, made precious by the unmistakeable golden
grain. An age-old beauty, kept intact and protected by the
precious Tuscan quarries. All its charm shines out in the large
sizes, which offer the emotion of an undisputed, timeless
elegance.

Ein edles WeiB, das durch die markante Aderung mit goldenen
Nuancen noch schéner wird. Ein Stein, dessen tausendjahrige
Schoénheit unverandert geblieben ist und von den kostbaren
toskanischen Steinbriichen bewahrt wird. Im groBen Format
entwickelt dieser Marmor seine besondere Faszination, er
schenkte Emotionen mit unbestrittener und zeitloser Eleganz.

Un blanc absolu finement enrichi d'incomparables veinures
aux nuances dorées. Une beauté millénaire restée intacte et
précieusement gardée par les carrieres de Toscane. C’est dans
le grand format que Calacatta révéle toute la puissance de son
charme et qu’elle suscite toute I’émotion d’une indiscutable
élégance intemporelle.

Un blanco refinado, embellecido con inconfundibles vetas de
matices dorados. Una belleza milenaria intacta y custodiada
por las extraordinarias canteras toscanas. En el formato grande
se expresa toda su belleza para transmitir la emocion de la
indiscutible elegancia imperecedera.

13bICkaHHbI 6enblii Mpamop, YKpaLLEeHHbI XxapakTepHbIMI
NPOXXUKamMy C 30JIOTUCTbIM OT/IMBOM. Tbica4eneTHas
KpacoTa, XpaHMas B HETPOHYTOM COCTOAHMM B MPaMOPHbIX
kapbepax TockaHbl. Ha namTkax 60nbLLoro dhopmara ocobo
XOPOLLIO BbIPEXKEH PUCYHOK, O4apoBaHne KOTOPOro CO3faeT
3MeraHTHy atMocdepy BHE BPEMEHU 1 CY>KAEHNI.

BEHNBEE, REURLRUNEBLOE, 7IBURE. HEX
ERRAER, EEFFALHROT PRESTEFLH. AN
BEFEm, BRESEEH, BELAISNHKEREZ K,

62 jewels

format| ee=e=

Sizes - Formats - Formate - dhopmatbl - %

superficie naturale NO R9
natural surface NO R9

15x60 30x60 60x60

6"x24”

12"x24” 24"x24”

pezzi speciali

Trims - Pieces speciales - Formteile - Crew.anemMEHTbI - F

F— &

London London Ang. Est.
5x30 2x5

2"x12” 4/5"x2”

Zoccolo Zoccolo Ang. Est.
15x30 2x15

6"x12” 4/5"x6”

decori

60x119,7
247x48”

—
Matita

2x30

4/7x ] 0"

Spigolo
1x30
2/5"x12"

Decors - Décors - Dekore - [lekopbl - 1Mtk

rivestimento
wall

30x119,7
127x48”

Bacchetta Glitter Oro
0,5x60 '/5"x24"

Bacchetta Glitter Argento
0,5x60 '/5"x24”

mosaici

Mosaics - Mosaiques - Mosaike - Mosauka - Z385%

mosaico

144 tessere

B

mosaico

pavimento
floor

D4
”/

Carpet
60x60 24""x24"

—
Listello
7x60 2%/s"x24”

O
Tozzetto
TXT 24/5"x24/5"

144 tessere decorato
30x30 12"x12” 30x30 12"x12”

il

mosaico 3D mosaico 36T
28x28 11':"x1175" 30x30 12"x12”

superficie lucida
glossy surface

15x60 30x60 60x60
6"x24” 12"x24”  24"x24”

g

Matita Ang. Est.
2x2

4s"X /5"

Spigolo Ang. Est.
1x1
2/s"x?/s"

60x119,7 30x119,7 120x120

247x48” 12"x48”

=

Gradino B
33x60 131/5"x24” NAT-LUC
38x119,7 137/5"x48" LUC

Gradino A**
30x60 12"x24” NAT-LUC
30x119,7 12"x48” LUC

48"x48”

Gradino Ang. B
33x33
131/5"x13"/s" NAT-LUC

120x240
48"x96”

I\\\ﬂ
Battiscopa

7,2x60
27/"x24” NAT-LUC

Gradino G**
30x60 ** Finitura a becco di civetta
12"x24” NAT One-round edge shaping
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Prodotto in scala 1:1 - Full size scale product

royval

JWO3

Nuvolature, trasparenze,
sfumature interpreti di una
bellezza pura e luminosa.
Un classico che non finisce
mai di piacere, perché
interprete perfetto di una
estetica delicata e raffinata,
ricca di dettagli da ricercare.
Il colore neutro e caldo
crea atmosfere rassicuranti
e avvolge 'ambiente

di luce e grazia.

Clouds, transparency, shading that interpret a pure and
luminous beauty. A classic that never ceases to please,
the perfect interpretation of a delicate, sophisticated style
rich is details. The warm, neutral colour creates reassuring
atmospheres that wrap the room in light and grace.

Wolkenmuster, Transparenz, Farbverlaufe pragen diesen Stein
mit reiner und leuchtender Schénheit. Ein Klassiker, der immer
wieder begeistert, denn er bringt eine zarte und gleichzeitig
raffinierte Asthetik zum Ausdruck und ist reich an eleganten
Details. Die neutrale Farbe und die Wé&rme dieses Steins
schaffen eine beruhigende Stimmung und verleihen dem
Ambiente Helligkeit und Anmut.

Nuagée, transparente et nuancée, Royal se fait I'interprete d’une
éclatante beauté a I'état pur. Un indémodable classique qui ne
cesse jamais de ravir les yeux, parce qu’elle est la perfection
d’une esthétique distinguée et raffinée, riche en menus détails. Sa
teinte neutre et chaleureuse crée des atmospheres rassurantes et
empreint I'espace de lumiere et de raffinement.

Vetas, transparencias y matices simbolizan una belleza pura

y luminosa. Un clasico siempre amado por saber representar
una delicada y refinada belleza, llena de detalles escondidos. El
color neutro y calido crea atmdsferas relajantes y aporta luz y
finura al ambiente.

Co4eTaHne 06na4Hon AbIMHYaTOCTI 1 NPO3Pa“YHOCTU
npuaaloT 3TOMY KaMHIO KpacoTy 0COO0M YNCTOTbI U CBETA.
Knaccuieckunii, Hukorga He yTOMASIOLLNIA PUCYHOK, ABAETCH
663y!‘|pe‘4Hb\M Bblpa>keHeM HEXXHOCTN N YTOHYEHHOCTH,

HO OHOBPEMEHHO NpefaraeT N HECKOHEYHOE MHOXECTBO
HIOAQHCOB. HenTpasbHbI TENSbIA OTTEHOK CO34aET MPUATHYIO
atMocdhepy, HanoHAA NMOMELLEHVE CBETOM U rpaLviei.
~RER, BRER, RETh, BE—MBEASMHZE,
XMZEM K, TREFNEEZE, FHATBHEEARED
TEAY, ATEE. FINEE, EETFENSE, 8
BRASMLIE,
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Sizes - Formats - Formate - doopmatbl - %

superficie naturale NO R9 superficie lucida

natural surface NO R9 glossy surface

15x60 30x60 60x60 60x119,7 15x60 30x60 60x60
6"x24”  12"x24” 247x24” 24"x48” 6"x24” 12"x24”  24"x24”

pezzi speciali
Trims - Pieces speciales - Formteile - CreL.aneMEHTbI - 45/
E E | —
London London Ang. Est. Matita Matita Ang. Est.
5x30 2x5 2x30 2x2
2"x12” 4/5"x2" 4/5"x12" 4/5"x4/s”
o
Zoccolo Zoccolo Ang. Est.  Spigolo Spigolo Ang. Est.
15x30 2x15 1x30 1x1
6"x12” 4/5"x6” 2/5"x12" 2/s"x?/5"
decori
Decors - Décors - Dekore - [ekopsl - Z51fif%
rivestimento pavimento
wall floor

7
”/'

Carpet
60x60 24""x24"

& £ | :I
Ramage 1 Ramage 2 Ramage 3 Listello
30x119,7  30x119,7  30x119,7 7360 24/"x 04"
12"x48" 12"x48" 12°x48"
O
Bacchetta Glitter Oro Tozzedtt? 4
0,5x60 '/-"x24" X2

Bacchetta Glitter Argento
0,5x60 /5"x24”

mosaici

Mosaics - Mosaiques - Mosaike - Mozavka - 53& 5%

mosaico mosaico

144 tessere 144 tessere decorato
30x30 12"x12" 30x30 12"x12”
mosaico 3D mosaico 36T

28x28 11'6"x11%" 30x30 12"x12”

60x119,7
247x48”

—_=

Gradino B

30x119,7 120x120
12"x48”  48"x48”

Gradino Ang. B

33x60 13'/5"x24” NAT-LUC 33x33
33x119,7 13'/s"x48” LUC 138"/s"x13"/s” NAT-LUC

120x240
48"x96”

Battiscopa

7,2x60
27/"x24" NAT-LUC

Gradino A** Gradino G**
30x60 12"x24" NAT-LUC 30x60 ** Finitura a becco di civetta
30x119,7 12"x48” LUC 12"x24” NAT One-round edge shaping
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Prodotto in scala 1:1 - Full size scale product

travertinoclassico

JWO4

La ricerca dei migliori
esemplari ha permesso di
interpretare, con sorprendente
fedelta, I'aspetto di queste
pietre sedimentarie dalla
inconfondibile venatura
direzionata. Un tratto grafico
deciso per una interpretazione
contemporanea di un marmo
simbolo di italianita.

The search for the best examples has led to this surprisingly
faithful interpretation of the appearance of these sedimentary
stones with their unmistakeable linear grain. A strong graphic
pattern for a contemporary interpretation of a marble that
symbolises Italianness.

Die schonsten Exemplare dieses Steins waren gerade gut
genug, um mit erstaunlicher Naturtreue das Aussehen dieses
Sedimentgesteins nachzuahmen, das Uber eine unverkennbare
Bénderung verflgt. Eine auffallige grafische Zeichnung
unterstutzt die moderne Interpretation eines Marmors, der als
Symbol flr die italienische Kultur gelten kann.

La recherche des meilleurs exemplaires a permis d'interpréter
avec une surprenante exactitude I'aspect de ces pierres
sédimentaires aux veines directionnelles uniques. Un trait
graphique franc, pour une interprétation contemporaine d’un
marbre symbole d’italianité.

Con el estudio de los mejores ejemplares se ha reproducido
con sorprendente fidelidad el aspecto de estas piedras
sedimentarias de exclusivas vetas orientadas. Una llamativa
caracteristica gréfica para la moderna interpretacion de un
marmol icono de la italianidad.

Mowvck Hanny4Lwmnx 06pasLosB NO3BOMWA C YANBUTENBHO
TOYHOCTBIO CbIMUTMPOBATL 3TY OCaf04HYIO MOPOAY CO
CB0e0OpPasHbIMN OPUEHTUPOBAHHBIMY MPOXMIKaMU.
PelumnTenbHbI rpaunHecKnii PUCYHOK B COBPEMEHHON
NHTEepnpeTauumn Mpamopa, CTasLlero CMMBOIOM
NTaNIbSAHCKOW apXUTEKTYPbI.

ArEmBRTER, NRANERRES
Mo ZHAEANBERERER, 2R

TS RIS RE LR Sh
RAREHIR 2R,
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Sizes - Formats - Formate - doopmatbl - %

superficie naturale R9
natural surface R9

15x60 30x60 60x60 60x119,7
6"x24”  12"x24” 24"x24” 247x48”

pezzi speciali

Trims - Pieces speciales - Formteile - Creu.anemeHTs! - 4/

—— & ———

London London Ang. Est. Matita
5x30 2x5 2x30
2"x12" 4/5"x2" 4/5"x12"
Zoccolo Zoccolo Ang. Est.  Spigolo
15x30 2x15 1x30
6"x12” 4/5"x6” 2/5"x12"
decori
Decors - Décors - Dekore - [lekopbl - ZE4fifs
rivestimento pavimento
wall floor

. —
Bacche‘tt? Gllfter Oro Listello
0,5x60 '/5"x24 7%60 2%/s"x24"
Bacchetta Glitter Argento g
0,5x60 '/s"x24" Tozzetto

TXT 24/5"x2"/s"

mosaici

Mosaics - Mosaiques - Mosaike - Mozavka - S3& 5%

G

mosaico mosaico 3D mosaico 36T
144 tessere 28x28 11:"x11""  30x30 12"x12"
30x30 12"x12”

superficie lucida
glossy surface

15x60 30x60 60x60
6"x24” 12"x24”  24"x24”

g

Matita Ang. Est.
2x2

415"x4s”

o

Spigolo Ang. Est.
1x1

2/5"x2/s”

60x119,7 30x119,7 120x120

247x48” 12"x48”

—_=

Gradino B
33x60 13'/5"x24” NAT-LUC
338x119,7 13'/s"x48” LUC

Gradino A**
30x60 12"x24” NAT-LUC
30x119,7 12"x48” LUC

48"x48”

Gradino Ang. B
33x33
13'/"x13'/s" NAT-LUC

120x240
48"x96”

Battiscopa
7,2x60
27/"x24" NAT-LUC

Gradino G**
30x60 ** Finitura a becco di civetta
12"x24” NAT One-round edge shaping
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emperadorselected M=

superficie naturale R9 superficie lucida
J W natural surface R9 glossy surface
Marmo esteticamente 15%60  60x60 15%60  60x60

6"x24” 247x24” 6"x24” 24"x24”

eccelso, esempio naturale
di pregio e ricercatezza.
Essenza di valore e qualita,
si coordina perfettamante
con le luminose tonalita

pezzi speciali

Trims - Pieces speciales - Formteile - Creu.onevenTs -

—— 1 B — = = =

3J

. London London Ang. Est. Matita Matita Ang. Est. Gradino B Gradino Ang. B Battiscopa
di Royal, creando una 5x30 2x5 2x30 20 360 333 7,2x60
2"x12 4/5"x2 4/s"x12 4/5"x4/s 13'/5"x24” NAT-LUC 131/5"x131/5" NAT-LUC  27/:"x24” NAT-LUC

combinazione perfetta
per stile ed eleganza.

Zoccolo Zoccolo Ang. Est. Spigolo Spigolo Ang. Est. Gradino A** Gradino G**
15x30 2x15 1x30 1x1 30x60 30x60 “ Finitura a becco di civetta
6"x12" 4/5"x6" 2/5"x12" 2/s"x?/5" 12"x24" NAT-LUC 12"x24” NAT One-round edge shaping

decori

Decors - Décors - Dekore - [ekopsl - Z51fif%
rivestimento pavimento
wall floor

Bacchetta Glitter Oro "—
0,5x60 '/5"x24” ’

Bacchetta Glitter Argento Carpet

0,5x60 '/5"x24” 60x60 24""x24"
An absolutely beautiful marble, a natural example of quality
and sophistication. A quality, valuable stone which blends ‘ﬁ'

perfectly with the luminous shades of Royal, creating a perfect

4/ »
combination of style and elegance. 7x60 2/5"x24

Ein &sthetisch erhabener Marmor, ein natUrliches Beispiel
fur Prestige und Erlesenheit. Als Essenz von Wert und
Qualitat passt dieser Stein perfekt zu den hellen Farbténen
von Royal und schafft so sowohl stilistisch perfekte als auch
elegante Kombinationen.

O
Tozzetto
X7 24/5"x2%/s"

Un marbre esthétiquement sublime, exemple naturel de
précieux raffinement. Essence de valeur et de qualité, il s’adapte
a la perfection aux éclatantes tonalités de Royal, en créant une
combinaison parfaite dans le style comme dans I'élégance.

mosaici

Mosaics - Mosaiques - Mosaike - Mozauka - S5

I

Méarmol estéticamente sublime, ejemplo natural de excelencia y
esmero. Esencia de valor y calidad, se coordina perfectamente
con las luminosas tonalidades de Royal, creando una
combinacion perfecta por su estilo y elegancia.

mosaico mosaico 3D mosaico 36T
Mpamop C UCKIIOUUTENBHBIMY CTETUHECKMIN KadecTBamm, 144 tessere 28x28 11':"x117"  30x30 12"x12”
NPVPOAHbIA NPUMEP N3bICKAHHOCTN 1 LLEeHHOCTW. MnnTka 13 30x30 12"x12”

Ka4eCTBEHHOIO 1 LIEHHOrO MaTepuasa NpekpacHo Co4eTaeTcs
C Ny4MCTbIMK TOHaMKM NIKTKK Royal, cozaasas kombuHaummn
6e3ynpe4Horo CTUNsA 1 aNeraHTHOCTY.

IMARRELWAIED, ESHMBRORRET, HHMES
FiEmEEE, SRoyalNEASEEMIENE, FENARIMTHE

= rrrAN
HFERES,

Prodotto in scala 1:1 - Full size scale product
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® |
formati eomes
u m O 0 n a St qjopMaTbl - ;E)r”g

superficie naturale R9 superficie lucida

J \/\/ natural surface R9 glossy surface

. [ 9| [ 9o

P reg |ato marmao d al |a 15x60 30x60 60x60 60x119,7 15x60 30x60 60x60 60x119,7 30x119,7 120x120 120x240

6"x24”  12"x24” 247x24” 24"x48” 6"x24” 12"x24”  24"x24” 247x48” 12"x48”  48"x48” 48"x96”

colorazione contemporanea,
arricchito da screziature
e dettagli che rendono

pezzi speciali
i~ i Trims - Pi iales - Formteile - Criew. - B
|a SUperfICle UﬂICa ed rims - Pieces speciales - Formteile - Cnew.anEMEHTbI ) o
esclusiva. Nei grandi formati, 1 ——— o Q S R
. . . London London Ang. Est. Matita Matita Ang. Est. Gradino B Gradino Ang. B Battiscopa
il materiale posato Si offre 5x30 2x5 2x30 2x2 33x60 13/-'x24" NAFLUC  33x33 7,2x60
. 2"x12” 4/5"x2" 4/5"x12" 4/5"x4/5" 33x119,7 13//5"x48” LUC 13/5"x13"/s" NAT-LUC 27/g"x24” NAT-LUC
con un andamento ampio
e sontuoso pur rimanendo Q S
Zoccolo Zoccolo Ang. Est.  Spigolo Spigolo Ang. Est. Gradino A** Gradino G**
assolutamente moderno. 15x30 2x15 1x30 1x1 30x60 12"x24” NAT-LUC 30x60  Finitura a becco di civetta
6"x12” 4/5"x6” 2/5"x12” 2/s"x?/s” 30x119,7 12"x48” LUC 12"x24” NAT One-round edge shaping
decori
Decors - Décors - Dekore - [Iekopb! - 2£4fifG
rivestimento pavimento
wall floor
. | —
Bacchetta Glitter Oro Listello

0,5x60 1/s"x24” 7X60 2/5'x24"

Bacchetta Glitter Argento g

0,5x60 '/:"x24" Tozzetto

TXT 24/5"x24/s"
A precious marble with a contemporary colour, enhanced with
streaks and details that create a unique, exclusive surface.

Page
Using maxi slabs, the laid material creates a broad, sumptuous 3031 19.7
effect that is totally modern. 12”)(48,,’
Wertvoller Marmor in moderner Farbgebung, mit Sprenkeln und
Details, die die Oberflache einzigartig und exklusiv machen.
Die Maxiformat-Platten verleihen dem verlegten Material eine
wundervolle Weitflachigkeit und bleiben dennoch absolut modern.
Un marbre inestimable, a la coloration contemporaine, enrichi mosaici

de diaprure et de détails qui rendent la surface unique et
exclusive. Par ses plaques au format maxi, ce matériau posé
s’offre avec ampleur et somptuosité tout en gardant un esprit
tout a fait moderne.

Mosaics - Mosaiques - Mosaike - Mosavka - B 55

Magnifico marmol de moderno color, enriquecido con veteados

i f, ¢ ¢ mosaico mosaico
y detalles que caracterizan la superficie. En las losas maxi 144 tessere 144 tessere decorato
formato, el material colocado refleja amplitud a la vez que una 30x30 12"x12" 30x30 12"x12”
absoluta modernidad.
LIeHHbIn Mpamop COBPEMEHHOIO OTTEHKA C AeKOPaTUBHLIMU % %
BKpanneHnaMn n getansgaMm, genaroumMmmy noBepxHoCT . .
mosaico 3D mosaico 36T

OKCKJMO3VBHbIMU U YHUKaSTbHBbIMA. O6J'IVILLOBKa, BbINOJIHEHHAA
KPYMHbIMW MAnTamMn, CMOTPUTCA MOLLIHO U BENTMYECTBEHHO,
OIHOBPEMEHHO OCTaBasicb abCOMOTHO COBPEMEHHON.

HROAREAEEUNCE, MHUMRMAT, SREH—
Lo RBRRMEIRE, BAMGARENSSE, BRNTE
MR

28x28 11" 115" 30x30 12"x12”

Prodotto in scala 1:1 - Full size scale product
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Kit speciale
per posa a

macchia aperta.

JW02 e JWO06 sono disponibili anche in uno speciale kit che permette di realizzare la posa “a macchia aperta”.

La composizione puo essere abbinata al fondo, di cui mantiene formato e calibro.

La composizione a macchia aperta é caratteristica dei marmi di altissimo pregio e richiede lastre con una

particolare venatura, selezionate e tagliate su misura.

Bookmatch JW 02 Bookmatch JW 06

Bookmatch JW 06

Bookmatch JW 02 60
A

119,7 !
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SPECIAL KIT FOR BOOKMATCH
INSTALLATION.

JWO02 and JWO06 are also availables in a special
kit allowing for “bookmatch” installation.

The composition can be matched with the
backdrop as it features the same format and
work-size.

The bookmatch installation pattern is typical of
prestigious marble and requires duly cut slabs
with special veining.

SPEZIALSET FUR DIE
BOOKMATCH- VERLEGUNG
(BILDFURNIERTE VERLEGUNG)

JWO02 und JWOB sint auch in einem Spezialset
fur die Bookmatch-Verlegung erhaltlich.

Diese Zusammensetzung kann mit dem
Untergrund, der Format und Kaliber beibehalt.
Die bildfurnierte Zusammensetzung ist
charakteristisch fir Marmor von héchster
Qualitat, und erfordert Platten mit einer
bestimmten Aderung, ausgewahit und auf
MaB geschnitten.”

KIT ESPECIAL PARA LA
COLOCACION A LIBRO ABIERTO

JW02 y JWO6 estan también disponibles en un
especial kit que permite realizar la colocacion “a
libro abierto”.

La composicion puede ser combinada con el
fondo, respecto del cual mantiene formato y calibre.
La composicion a libro abierto es caracteristica
de los marmoles de altisimo valor y requiere
lastras con una particular veta, seleccionadas y
cortadas a la medida.”

KIT SPECIAL POUR POSE ;
SYMETRIQUE A VEINURES SPECU-
LAIRES (DITE <MACCHIA APERTA»)

JWO02 et JWOB sont également disponibles en kit
spécial qui permet de réaliser la pose spéculaire.
La composition peut étre associée au fond, dont
elle conserve le format et le calibre.

La composition spéculaire a «macchia aperta»
est caractéristique des marbres de tres haute
qualité et requiert des dalles comportant des
veinures particulieres, soigneusement
sélectionnées et taillées sur mesure.»

CMEUMAJIbHBIV HABOP ANA
SEPKAJIbHOU YKJTAOKUA

JWO02 / JW0O6 gocTynHa Takxke B
cneuvanbHOM Habope, NMO3BOSHOLLIM
yKnaablBaTb MUTKY «3epKasibHO».
KomMnosnumio MoXkHO codeTaTtb ¢ hOHOBOM
NINTKOWN TOro e dhopmara 1 kanmépa.
3BepkaibHast yKriaaka xapakTepHa 418 LeHHbIX
ropof, Mpamopa 1 TpebyeT MCMoNb30BaHVISA
MAUT C OCOBBLIM MPOXKMIIKOBBIM PUCYHKOM,
KOTOPblE NOABUPAKOTCA KpaiHe akkypaTHO 1
paspe3atoTcs B 3aBUCUMOCTI OT HyXK[,
KOHKPETHOIO MPOEKTa.

“IRSUE” WIRHREN

BHREHFREFIW02FIIW06, FI#T ©
WIRGUR™ ko

AR SHELS, REARNOR.
WHRNET AREemRABRARNE

R, BERREARMEBRROLE, HE

e

TR OEFEMEGILIE,

v

v
A

A

240

480

»
3
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239,4

( Z 239,4
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Pezzi speciali special trims

rivestimento

wall decorations

i

Matita '
230 / 4/"x11%/:"

pavimento
floor decorations

Zoccolo Zoccolo Ang. Est.
15x30/ 6"x12” 2x15 /4/5"x6"

d Spigolo Ang. Est.
Ix1/2/s"%2/s"

Spigolo
1x30/ ?/5"x12”

Matita Ang. Est.
2x2 / 4/s"x4/s"

London London Ang. Est.
5x30/ 2"x12" 2x5 / /5"x2"

Gradino A Battiscopa
30x60 / 12"x24” NAT-LUC 7,2x60 / 27/s"x24" NAT-LUC
30x119,7 / 12"x48” LUC (no JW 05)

Gradino G
30x60 / 12"x24” NAT

Gradino Ang. B _‘_-"'f
33x33 / 13'/s"x13'/s” NAT-LUC . o~
_‘_f*"
g
y |
Gradino B - o
33x60 / 13'/5"x24” NAT-LUC - fr
33x119,7 / 13"/5"x48” LUC (no JW 05) F-.
P ey 4
Colori disponibili g

Available colors

JW. 01 JW_ 02 JW_03

74 jewels

v
. . Gradino Ang. B

131/5"x13'/s” NAT-LUC
JW 04 JW 05 JW_ 06 33x33/ X

Mosaicl mosaics

Colori disponibili
Available colors

JW_ 01 JW_02

JW_03 JW_04

JW_ 05 JW_06

Mosaico

144 tessere 2,2x2,2
30x30

12"x12” LUC

Colori disponibili
Available colors

‘ JW_ 01  JW_02

JW_03 JW_04

JW_ 05 JW_06

| |

Mosaico 3D
tessere 5,5x5,5**
30x30

12"x12” LUC

Bacchette sticks

T ——— L o e

Bacchetta Glitter Oro**
0,5x60
1/5”)(24”"

B 1l o) P B e e e

Bacchetta Glitter Argento**
0,5x60

1/517)(24!11,

Colori disponibili
Available colors

JW_02 JW_03

JW_06

Mosaico Decoro
144 tessere 2,2x2,2 decorato

30x30
12"x12” LUC
Colori disponibili
Available colors
!' JW_01  JW_02
7 JW_03 JW_04
Mosaico 36T JW. 05 JW_06
tessere 4,8x4,8
30x30
12"x12" NAT

** Prodotto adatto per applicazione a rivestimento - Product designed for use on wall - Dieses Produkt ist fir Wandverkleidungen geeignet -
Produit pour revétement mural - Producto apto para revestimientos - MpoayKT, NOAXOAALMIA ANA NPUMEHEHNA B Ka4eCTBe HaCTEHHOW 06rIMLOBKY - HEFET™ iR
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Decori rivestimento

wall decorations

Ramage_1
30x119,7
127x48” LUC

Ramage_2
30x119,7
12"x48” LUC

royal

Ramage_3
30x119,7
12"x48” LUC

Prodotto adatto per applicazione a rivestimento - Product designed for use on wall - Dieses Produkt ist fir Wandverkleidungen geeignet -
Produit pour revétement mural - Producto apto para revestimientos - MpoayKT, NOAXOAAMIA AA MPUMEHEHNA B Ka4eCTBE HACTEHHON 06IMLOBKY - FEFE ™= 5

lewels

Page
30x119,7
127x48” LUC

Prodotto adatto per applicazione a rivestimento - Product designed for use on wall - Dieses Produkt ist fir Wandverkleidungen geeignet -

fumo di londra

calacatta reale

Plant
30x119,7
12"x48” LUC

Produit pour revétement mural - Producto apto para revestimientos - MpoayKT, NOAXOAALMIA ANA NPUMEHEHNA B Ka4eCTBe HACTEHHON 06NIMLOBKY - FEFET iR
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Decori pavimento
floor decorations

. emperador selected

royal

calacatta reale

Carpet
B60x60
24"x24” LUC

Esempio di realizzazione
Laying pattern example

bianco statuario

|

calacatta reale

|

royal

travertino classico

emperador selected

fumo di londra

Tozzetto Listello

X7 7x60
2%/s"x24/5" 2%/5"x24”
LUC LUC

78 jewels

Esempi di realizzazione
Laying pattern example

H 242 cm
’x
e ve v e
_-\.-'I‘L ‘l—.- ~ L {‘i :s"-' !r:- _."&
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Progetti coordinati ma anche inediti contrasti cromatici,
sempre nel segno di una raffinata eleganza.

THE EVOLUTION OF MARBLE.

Jewels Encore is the prestigious continuum
of Jewels. 6 more precious, sophisticated
slabs extending the existing elegant range of
marbles, Jewels, expanding on the choice of
finish and the possibilities for design.

Coordinated designs as well as
unique colour contrasts, all marked by
sophisticated elegance.

DIE WEITERENTWICKLUNG
VON MARMOR.

Jewels Encore ist die wertvolle
Weiterentwicklung von Jewels. Weitere sechs
kostbare und ausgesuchte Platten bereichern
die elegante Palette der Marmore Jewels

und erweitern so die Auswahl im Hinblick auf
Asthetik und gestalterische Anforderungen.

Koordinierte Projekte, aber auch ganz
neue Farbkontraste, stehen im Zeichen
einer raffinierten Eleganz.

L’EVOLUTION DU MARBRE.

Jewels Encore est le prestigieux continuum
de Jewels. 6 autres précieuses plaques
raffinées viennent enrichir I’élégante
gamme des marbres Jewels, élargissant

le choix dans I'esthétique et dans les
exigences conceptuelles.

Des projets coordonnés mais aussi des
contrastes chromatiques inédits, toujours
sous le signe d’une élégance raffinée.

LA EVOLUCION DEL MARMOL.

Jewels Encore es la excelente continuacion
de Jewels. Otras 6 placas mas,
extraordinarias y magnificas, enriquecen la
elegante gama de los marmoles Jewels,
ampliando asf el repertorio estético y las
exigencias proyectuales.

Proyectos coordinados y contrastes
cromaticos particulares en pro de una
elegancia refinada.

IBOJIIOLUMNA MPAMOPA

Konnekums Jewels Encore — NpecTykHoe
NPOAOKEHNE ramMMbl Jewels. 6 HOBbIX
MOZENEN U3bICKAHHbBIX SMIUTHBIX MAUT
oboraTunn y>ke CyLLECTBYIOLLYIO rammy
Jewels, pacLumpui BbIOOP C TOYKM 3PEHUS
SCTETUKN U MPOEKTHbIX TPEOOBAHWIA.

MpoeKTbl, OTANYAIOWMECA FrApMOHUEN,
HO OAHOBPEMEHHO U npeanaraiowme
opuruHarnbHble IBETOBbI€ KOHTPACTbI,
BCeraa No3BOSIAT HAUTY U3bICKaHHbIe
peLueHuA HTepbepa.

REBANAR.

Jewels EncoreZ 72 iEESHNJewelsF
FIRESE, 6RARMERIRM, #H—F
FETUAENLHIewelsKEAZRT, K
TigEMAERAERE,

i&itthiE, BIFTRBMEENLE, SWEM
SEfER L.

encore
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Bianco Lunensis

NEW SLABS FOR NEW
SUCCESSES.

Luxury takes the form of 6 new slabs.
All absolutely true to natural stone,
the Jewels Encore marbles ensure
an excellent aesthetic finish with their
elegant wall and floor coverings.

And like Jewels, Jewels Encore is a
guarantee of timeless beauty.

NEUE PLATTEN FUR NEUE
ERFOLGE.

Sechs neue Platten bringen schonsten
Luxus zum Ausdruck. Der Marmor
Jewels Encore ist mit bloBem Auge
nicht von Naturstein zu unterscheiden
und erflllt héchste asthetische
Ansprtche fUr elegante Bodenbeldge
und Wandverkleidungen. Jewels
Encore ist wie Jewels Garantie flr eine
zeitlose Schonheit.

DE NOUVELLES PLAQUES
POUR DE NOUVEAUX SUCCES.

Le luxe se décline en 6 nouvelles
plagues. Rigoureusement fidéles aux
pierres naturelles, les marbres Jewels
Encore assurent d’extraordinaires
performances esthétiques et
d’élégantes surfaces sur les sols
comme sur les murs. De méme que
Jewels, Jewels Encore est le gage
d’une beauté inaltérable.

NUEVAS LOSAS PARA
NUEVOS EXITOS.

El lujo se articula en 6 placas nuevas.
Fieles a las piedras naturales, los
marmoles Jewels Encore garantizan
excelentes prestaciones estéticas y
magnificas superficies para pavimentos
y revestimientos. Jewels Encore, al
igual que Jewels, es garantia de una
belleza imperecedera.

HOBAA NMNJINTKA AnA
HOBbIX YCINEXOB

LLlecTb HOBbIX 3MTHBIX MOAENEN MANTKU.
VICKMOUATENBHO TOYHO BOCTPOM3BOASLLAS
PVICYHOK HaTypasibHOro Mpamopa, nimtka
Konnekummn Jewels Encore rapaHtvpyet
BE/VIKOSIENHbIe 3CTETUHECKIE
XapPaKTEPUCTVIKV [N 9NeraHTHOM
0ONMLIOBKW MOSIOB 1 CTeH. [nnTka
Jewels Encore, kak 1YacTb rammbl Jewels,
SBMSETCS rapaHTEN HEM3MEHHON BO
BPEMEHN KPaCOoTbI.

kiR, FTRIRRI.

OfhFTRNE LR, Jewels Encorefk
NABEAELBUMRAAMNGRE,
RHR SR RE AR Y. EN
{13, Jewels Encore®%l5 Jewels
RA—H, RIEEBFEARE,
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Wall:
JW 09 Elegant White LUC SQ ~ 15x60 6"x24”
JW 09 Elegant White LUC SQ ~ 30x119,7 12"°x48”

Floor:

JW 12 Bianco Lunensis LUC SQ ~ 120x120 48’x48"
Wall:

PE Emotions ~ 120x240 48"x96”

encore

encore
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Floor:
JW 08 Gris Allure LUC SQ~ 60x60 24"x24”

Wall:
JW 09 Elegant White LUC SQ~ 15x60 6"x24”
JW 09 Elegant White LUC SQ~ 30x119,7 12"x48"

Decor:
JW 08 lommi LUC ~ 30x119,7 12"x24”
JW 08 Mosaico 144 tessere NAT ~ 30x30 12°x12”

88 |EWEIS encore
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Wall:
PE Shinjuku Taupe ~ 120x240 48”x96”

Wall:
JW 08 lommi LUC ~ 30x119,7 12"x24”

JEWEIS encore 91
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- - Floor:
JW 12 Bianco Lunensis ~ 120x120 48’x48".
9

Wall:
PE Shinjuku Taupe ~ 120x240 48"x96”

B, il
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b Floor:
JW 10 Opera Beige LUC SQ ~ 60x60 24°x24”

94 JeWe|S encore je\/\/e|8 encore 95
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Floor:
JW 10 Opera Beige LUC SQ ~ 60x60 24”x24”

encore JEWEIS encore 97
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Floor:
JW 09 Elegant White LUC SQ ~ 60x119,7 24”x48”

Wall:
JW 09 Elegant White LUC SQ ~ 60x119,7 24”x48”
Decor:

JW 09 Mosaico 144 tessere NAT ~ 30x30 12"x12”
Bacchetta Glitter Oro ~ 0,5x60 '/s"x24”

P
—
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Floor:
JW 12 Bianco Lunensis LUC SQ ~ 30x119,7 12"x48”
Wall:

JW 12 Bianco Lunensis LUC SQ ~ 30x119,7 12"x48"
JW 12 Bianco Lunensis LUC SQ ~ 120x240 487x96”
PE Occhio di Tigre ~ 120x240 48"x96"
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Floor:

JW 08 Gris Allure NAT SQ ~ 60x60 24"x24”
Wall:

JW 08 Gris Allure LUC SQ ~ 60x119,7 24”x48”

JEWEIS encore 105
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Floor:
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JW 08 Gris Allure NAT SQ ~ 60x60 24”°x24”
JW 08 Gris Allure LUC SQ ~ 60x119,7 24”x48”

Wall:
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x
Floor:=
JW 11 Black Gold LUC SQ ~ 60x60 24"x24”

.1 =“_Decor:
JW 09 Listello LUC = 7?60 2% ‘24
JW 11 Tozzetto LUC ~ 7x7 2Y5"x2"

e
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Floor:
JW 11 Black Gold LUC SQ ~ 60x60 24"x24”

Decor:
JW 09 Listello LUC ~ 7x60 2%s"x24"
JW 11 Tozzetto LUC ~ 7x7 25"x2%5"

| ©

lewels

encore
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JW 07 Travertino Grey LUC SQ ~ 60x119,7 24"x48”

Floor:
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superficie naturale R9 superficie lucida

J W natural surface R9 glossy surface

Una pietra usata sin
dall’antichita, fedelmente
riproposta nella sua essenza
pil pura, e caratterizzata

~ format; mae
travertmogrey formati semes

[ 9] 9mm

15x60  30x60 60x60 60x119,7 15x60 30x60 60x60 60x119,7 30x119,7 120x120 120x240
6"x24”  12"x24” 24"x24” 247x48” 6"x24” 12"x24”  24”x24” 247"x48” 12"x48”  48"x48” 48"x96"

pezzi speciali
da reZIOse Vena-ture Che Trims - Pieces speciales - Formteile - Creu.onemenTs! - R
i — ==
H ' )
si alternano in un’elegante == 1 o ———— —
i ' . London London Ang. Est. Matita Matita Ang. Est. Gradino B Gradino Ang. B Battiscopa
stratificazione cromatica dal 5x30 2x5 2x30 2x2 33x60 13/'x24” NAT-LUC ~ 33x33 7,2x60
b, . | . 2"x12” 4s"x2" 4/5"x12" 45"X45" 33x119,7 13/5"x48” LUC 181/5"x131/5" NAT-LUC 27/5"x24" NAT-LUC
[aNnCco avorio al grigio Scuro.
Questa colorazione particolare ﬂ = -
i Zoccolo Zoccolo Ang. Est.  Spigolo Spigolo Ang. Est. Gradino A** Gradino G**
e pO|Ve rosa Ia rende Ideale 15x30 2x15 1x30 1x1 30x60 12"x24" NAT-LUC 30x60 ** Finitura a becco di civetta
anChe per am bienti dal 6"x12" 4/5"x6” 2/s"x12" 2/s"%?/s" 30x119,7 12"x48” LUC 12"x24" NAT One-round edge shaping
design moderno.
decori
Decors - Décors - Dekore - [lekopsi - 24ffifE
rivestimento avimento
A stone used since ancient times, faithfully reproposed in its wall ﬁoor
purest essence, characterised by alternating precious grains —
in an elegant layering of colours, from ivory white to dark Bacchetta Glitter Oro Listello
grey. This particular, dusty colouring makes it ideal even for 0.5%60 7x60
modern interior design settings. | /5"x2 4 D4/ 7\ 04"
Travertin ist ein seit der Antike verwendeter Naturstein, O
der hier in seiner reinsten Essenz naturgetreu neu Bacchetta Glitter Argento Tozzetto
interpretiert wurde. Er ist durch deutliche Béanderungen mit 0,5x60 7
abwechselnden Farbnuancen von Elfenbein bis Dunkelgrau /5"x24” 24/5"x2%/5”
gekennzeichnet. Diese besondere pudrige Farbgebung
macht Travertin ideal fir Rdume mit modernem Design.
Une pierre utilisée des I'antiquité, fidelement répliquée
dans son essence la plus pure, et caractérisée par de
précieuses veinures s’alternant en une élégante stratification mosaici

chromatique allant du blanc ivoire au gris foncé. Cette
coloration particuliere et poudrée lui permet de s’adapter a
la perfection a des espaces au design moderne.

Mosaics - Mosaiques - Mosaike - Mosauka - 53&55

I

Una piedra usada desde la antigliedad, fielmente
reinterpretada en su esencia mas pura, se caracteriza

< mosaico mosaico 3D mosaico 36T
por magnificas vetas que se alternan con una elegante 144 tessere 28x28 30x30
estratificacion cromatica, desde el blanco marfil al gris 30x30 111x11'%" 127x12”
oscuro. Esta particular coloracion polvorienta la hace 12"%x12"

perfecta para ambientes de disefio moderno.

KameHb, MCnonb3yeMbiii C aHTUYHBIX BDEMEH, TOYHO
BOCMPOU3BEAEH B CBOEV Camow 4mcTomn dopme,

C NPUCYLLMMU eMY USALLIHBIMA MPOXKUKAMU,
YepeayoLLMMICS CO CNOSIMU MOPOAp!, OTTEHOK KOTOPbIX
BapbMPYeTCs OT LBETa CIOHOBOWM KOCTW 10 TEMHO-CEPOro.
Takasa ocobas okpacka ¢ apPeKkToM 3anbINeHHOCT AenaeT
3Ty MOAEeNb MAeasbHO NOAXOAALLEN AN MOMELLEHWIA
COBPEMEHHOr0 An3aiiHa.

A mEAXSBINBHHERKNBANRAEARR, AT
ToEEEE, NABEIRRENEEERBME, BEE
. HEHRIHLHEE, SHBIFSSEMARITHIFE,

Prodotto in scala 1:1 - Full size scale product
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Prodotto in scala 1:1 - Full size scale product

grisallur

JWOS

Personalita, stile deciso e
sobrio per un materiale che
trae forza dalle sue origini di
pietra di cava.

Il colore moderno, abbinato
alle delicate sfumature,

ne caratterizzano I'estetica
e si valorizzano al massimo
nelle soluzioni di posa

con grandi formati.

Personality, a strong and elegant style for this material that
takes its strength from its quarry stone origins. The modern
colour, along with the delicate shades, underline its beauty
and bring out the best in laying solutions using large sizes.

Ein entschiedener und gleichzeitig schlichter Stil pragt
dieses charaktervolle Material, das seine besondere
Starke von seinen Urspriingen im Steinbruch gewinnt.
Die moderne Farbe, kombiniert mit zarten Nuancen,
kennzeichnet die Asthetik und bringt Verlegemuster im
GroBformat besonders zur Geltung.

Personnalité, caractére et sobriété pour un matériau qui tire
sa force de ses origines de pierre de carriere. Sa couleur
moderne, associée a ses délicates nuances en caractérisent
I'esthétique et se valorisent au plus haut point dans les
calepinages prévoyant de grands formats.

Personalidad, firmeza y sobriedad para un material que
cobra fuerza por sus origenes como piedra de cantera. Su
moderno color y los delicados matices exaltan la estética e
intensifican las colocaciones con grandes formatos.

VIHOVMBMAOYanbHOCTb, PEeLUUTENBbHBIN U OAHOBPEMEHHO
cOep>KaHHbIN CTUMb NMPUCYLLIA MaTepuainy, bepyLuemy
CBOIO CWy B MPaMOpHbIx kapbepax. CoBpeMeHHbIN LiBET
C HEXHBIMW OTTEHKaMM XapakTepu3dyeT ero aCTETUKY

1 MaKCUMasbHO NPOSBAAETCS B OONMLOBKE U3 NANT
KpynHoro dopmara.

AFE@mAMEEZ, RARTHMEL, MNEFEIGT EEE
RRRAOE. EEURARNEY, SaRMNRLEL,
RRAETIHIESE, ERIETREIRBATRTEER
RIBEREIL,
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formati

Sizes - Formats - Formate - doopmatsl - &

superficie naturale R9
natural surface R9

15x60  30x60 60x60

6"x24”

12"x24” 24"x24”

pezzi speciali

Trims - Pieces speciales - Formteile - Cneu.onevenTs! - R

—— B

London London Ang. Est.
5x30 2x5

2"x12" 4/5"x2"

Zoccolo Zoccolo Ang. Est.
15x30 2x15

6"x12” 4/5"x6”

decori

60x119,7
247x48”

e
Matita

2x30

4/5"x12”

Spigolo
1x30
2/5"x12"

Decors - Décors - Dekore - [lekopbi - 2£4ffif%

rivestimento
wall

lommi

Bacchetta Glitter Oro
0,5x60
/5"x24”

Bacchetta Glitter Argento

30x119,7 0,5x60
12"%47%s" 1/5"x24”

mosaici
Mosaics - Mosaiques - Mosaike - Mozaunka - Z5%5%

B

mosaico mosaico 3D
144 tessere 28x28
30x30 11" x11%”
12"x12”

pavimento
floor

—
Listello
7x60
24/5"x24”

O

Tozzetto
=7

24/s"x2%/5"

i

mosaico 36T
30x30
12"x12"

g

Matita Ang. Est.
2x2
4/s"x /5"

o

Spigolo Ang. Est.
Ix1
2/s"x?/s"

superficie lucida
glossy surface

15x60 30x60 60x60
6"x24” 12"x24”  24"x24”

60x119,7 30x119,7 120x120 120x240

247x48” 12"x48”

—_>

Gradino B
33x60 13'/5"x24” NAT-LUC
33x119,7 13//5"x48” LUC

Gradino A**
30x60 12"x24” NAT-LUC
30x119,7 12"x48” LUC

48"x48” 48"x96”

Gradino Ang. B Battiscopa
33x33 7,2x60
1387/5"x13"/5" NAT-LUC 27/5"x24” NAT-LUC

-

Gradino G**
30x60 ** Finitura a becco di civetta
12"x24” NAT One-round edge shaping
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Prodotto in scala 1:1 - Full size scale product

elegantwhite

JWOY

Purezza assoluta. |l materiale
dal caratteristico colore bianco
traslucido e arricchito dalla
profondita di delicate
venature. Questa essenza
soddisfa 'estetica di chi ama
ambienti equilibrati e sobri.

LLa luminosita naturale propria
di questo marmo, unitamente
alla sua grafica pulita, trovano
applicazione in numerose opere
architettoniche e di design.

Absolute purity. The material with its characteristic translucent
white colour is enhanced by the depth of the delicate grain. This
stone satisfies the design needs of those looking for well-balanced,
elegant settings. The natural brightness of this marble, along

with its clean graphic pattern, make it suited for a wide range of
architectural and design works.

Absolute Reinheit. Das Material im charakteristischen transparenten
WeiB wird durch die Tiefe der zarten Aderungen bereichert. Diese
Essenz befriedigt die Asthetik aller Liebhaber von ausgewogenen
und schlichten Raumen. Die natUrliche Helligkeit, die diesem
Marmor eigen ist, findet zusammen mit der klaren grafischen
Darstellung Anwendung flr zahlreiche architektonische
Gestaltungsmaoglichkeiten.

Pureté absolue. D’'un blanc translucide caractéristique, ce
matériau est enrichi de profondes et fines veinures. Cette essence
satisfait I'esthétique de ceux qui préferent les espaces équilibrés
et sobres. L’éclat naturel de ce marbre allié a la sobriété de son
graphisme s’adapte a merveille dans de nombreux ouvrages
d’architecture et de design.

Pureza absoluta. El material del caracteristico color blanco
translucido se enriquece con los surcos de sus delicadas vetas.
Esencia perfecta para los amantes de ambientes sobrios y
equilibrados. La luz natural tipica de este marmol y su grafica limpia
lo hacen perfecto para numerosas obras de arquitectura y diseno.

AbBcontoTHas YmicToTa. Matepuan xapakTepHoro 6eoro Lgeta

CO CBETOMPO3Pa“HOl TEKCTYPOI OYeHb fekopaTuBeH Grarogaps
ry6uHe ero HEXHbIX MPOXMUIIOK. OTa NANTKa yaOBNETBOPUT
9CTETNHECKME TPEOOBAHNS TEX, KOMY HPaBUTCS COEPXKAHHbINA
rapMOHUYHBIV CTUb MHTEpbepa. CBETALLMIACS eCTECTBEHHbIM
CBETOM KaMeHb C €ro YMCTOM rpachvkon HAXOAWT LLMPOKOE
MPVYIMEHEHNE BO MHOMVX apXUTEKTYPHBIX 1 AV3ANHEPCKYX MPOEKTax.

EAES, ANEFA[EHOME, HMISALEERE. X—FEm
WETEEFTEMALNFRENENER, FMARBLEINRA
=E, ERETAMZENESR, TNATRSEAMRITTRE,
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formati e

Sizes - Formats - Formate - hopmatsl - H#%

superficie naturale NO R9
natural surface NO R9

15x60 30x60 60x60
6"x24”  12"x24” 24"x24”

pezzi speciali

Trims - Pieces speciales - Formteile - Crieu.anevenTs - /1

—— B

London London Ang. Est.
5x30 2x5

2"x12” 4s"x2”

Zoccolo Zoccolo Ang. Est.
15x30 2x15

6"x12” 4/5"x6”

decori

60x119,7
247x48”

 —
Matita

2x30

4/5"x12”

Spigolo
1x30
2/5"x12”

Decors - Décors - Dekore - [ekopbl - Z&1fif&

rivestimento

wall
Bacchetta Glitter Oro
0,5x60
1/5"x24”

Cris Bacchetta Glitter Argento

30x119,7 0,5x60
12'x47%s" 1/5"x24”

mosaici

pavimento
floor

—
Listello
7x60
24/5"x24”

O

Tozzetto
=7
24/5"x24/5"

Mosaics - Mosaiques - Mosaike - Mozauka - &5

B

mosaico mosaico 3D
144 tessere 28x28
30x30 11" x11%”
12"x12”

i

mosaico 36T
30x30
12"x12"

superficie lucida
glossy surface

15x60 30x60 60x60

6"x24” 12"x24”  24"x24”

g8

Matita Ang. Est.
2x2

4/5"x4/s"

o

Spigolo Ang. Est.
1x1

2/5"x2/s”

60x119,7 30x119,7 120x120

247x48” 12"x48”

—_>

Gradino B
33x60 13'/5"x24"” NAT-LUC
33x119,7 13/5"x48” LUC

Gradino A**
30x60 12"x24” NAT-LUC
30x119,7 12"x48” LUC

48"x48”

Gradino Ang. B
33x33
131/5"x131/5" NAT-LUC

120x240
48"x96”

—

Battiscopa
7,2x60
27/"x24” NAT-LUC

Gradino G**
30x60 ** Finitura a becco di civetta
12"x24” NAT One-round edge shaping
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Prodotto in scala 1:1 - Full size scale product

operabeige

JW1T0O

La superficie ricca e
inconfondibile, nella sua trama di
venature e particolari sovrapposti,
crea una delicata varieta di
movimento, accentuata da
nuance di colore delicate.

Il colore caldo e accogliente
parla di uno stile che va al di la
delle mode, ideale per ambienti
classici e contemporanei.

The rich, unmistakeable surface, with its weave of grains and
overlapping details, creates a delicate variety of movement,
enhanced even further by the delicate colour shades. The
warm, welcoming colour talks of a style that goes beyond
fashion, ideal for classic and contemporary settings.

Die opulente und unverwechselbare Oberflache mit ihren
Aderungen und besonderen, (ibereinander gelagerten Details
schafft eine zarte Vielfalt der Bewegungen, die durch die zarten
Farbnuancen noch betont wird. Die warme und gemutliche
Farbe Uberdauert Modeerscheinungen und ist die ideale Wahl
sowohl fUr klassische als auch fir moderne Ambiente.

Avec sa trame de veinures et ses détails superposés qui
animent finement sa surface riche et unique, ce matériau est
parcouru de nuances aux couleurs tendres. Sa couleur chaude
et accueillante parle d’un style qui dépasse les modes, idéal
aussi bien pour des intérieurs classiques que contemporains.

La superficie rica e inconfundible crea una delicada variedad
de movimiento por sus vetas y detalles superpuestos que
acentuan las delicadas tonalidades. El célido y acogedor tono
transmite un estilo que trasciende las modas, perfecto para
ambientes clasicos y modernos.

HenosTopumasi 6oratasi MOBEPXHOCTb MUTKM, B KOTOPOW
MPOXWIIKN 1 HanaratoLmecs Apyr Ha apyra aetanm
PUCYHKa CO3at0T NIerkoe ABVKEHWE, MOAHepK1uBaeMoe
HEXHbBIMU MONYTOHaMK. YIOTHbIN TENSbIA TOH CO34aeT
CTUNb, HE3ABMCKMbI OT MObl, MAEaNbHO NOAXOOALLMIA AN
KNaCCU4ECKNX 1 COBPEMEHHbIX MHTEPBEPOB.

REFEMIRE, HOORARMBHRER, HST PGS
T, EBERATANRNEEMEMRL, BEMETEH
&, BUNERRE, E6has ARSI EE,

122 jewels

formati

Sizes - Formats - Formate - dhopmatbi - #4%

superficie naturale R9
natural surface R9

i

15x60  30x60 60x60 60x119,7
6"x24”  12"x24” 247x24” 247x48”

pezzi speciali

Trims - Pieces speciales - Formteile - Crieu.onemeHTs! - /!

— § —

London London Ang. Est. Matita

5x30 2x5 2x30

2"x12” 4/5"x2" 4/5"x12"
Zoccolo Zoccolo Ang. Est.  Spigolo
16x30 2x15 1x30

6"x12” 4/5"x6" 2/s"x12”
decori

Decors - Décors - Dekore - [lEkopbi - 2£4fif%
rivestimento pavimento
wall floor

—
Listello
7x60
24/s"x24”
g O
Powell A Powell B Tozzetto
30x119,7  30x119,7 X7
12"x47%5"  12"x47°%/s" 24/5"x24/s"
| =——
Bacchetta Glitter Oro  Bacchetta Glitter Argento
0,5x60 0,5x60
/5"x24” /5"x24”
maosaici

Mosaics - Mosaiques - Mosaike - Mosanka - 35

I

mosaico mosaico 3D mosaico 36T
144 tessere 28x28 30x30

30x30 T1Ye"x 116" 127x12”
12"x12”

superficie lucida
glossy surface

15x60 30x60
6"x24” 12"x24”

g

Matita Ang. Est.
2x2

45" s"

o

Spigolo Ang. Est.
1x1

2/5"%?/s"

60x60
247x24”

60x119,7 30x119,7 120x120
247x48” 127x48”  48'x48”

—= ==

Gradino B Gradino Ang. B
33x60 13'/5"x24" NAT-LUC 33x33
33x119,7 13'/5"x48" LUC 181/5"x13'/s" NAT-LUC

= =

Gradino A** Gradino G**
30x60 12"x24” NAT-LUC 30x60
30x119,7 12"x48” LUC 12"x24” NAT

120x240
48"x96”

S

Battiscopa
7,2x60
27/s"x24” NAT-LUC

** Finitura a becco di civetta
One-round edge shaping
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Prodotto in scala 1:1 - Full size scale product

blackgold

JWTT

Selezione di Marmo

nero, di pregio assoluto,
si distingue per il colore
intenso e brillante.

e venature dorate che lo
impreziosiscono evocano
sensazioni di esclusivita’
e benessere.

Perfetto per ambienti in
stile classico, neoclassico
e post-deco.

Selection of absolutely precious black marbles, which stand
out for their intense colour and shine. The rich golden grain
conjures up sensations of exclusivity and well-being. Perfect
for classic, neo-classic and post-deco’ styles.

Eine Auswahl von schwarzem Marmor von absolutem
Prestige, der durch seine intensive und glanzende Farbe
zur Geltung kommt. Die goldenen Aderungen machen
diesen Stein besonders kostbar und vermitteln Exklusivitat
und Wohlbefinden. Perfekt fir Ambiente im klassischen,
neuklassischen und Post-Deko-Stil.

Une sélection de marbre noir, extrémement précieux, qui
se distingue par I'intensité et I'éclat de sa couleur. Les
veinures dorées qui I'enrichissent évoquent des sensations
d’exclusivité et de bien-étre. Idéal pour des intérieurs
classiques, néo-classiques et post-déco.

Seleccion de excelente marmol negro que se distingue por su
color intenso y brillante. Las vetas doradas que lo enriquecen
transmiten sensaciones Unicas y relajantes. Perfecto para
ambientes de estilo clasico, neoclasico y postdeco.

VICKIIIOUMTENBHO LIEHHBIV YEPHBIA MPaMOop OTIMHasTCs
WNHTEHCUBHOW OKpacKon 1 61eckoM. YKpallatoLLme ero
30/10TUCTbIE MPOXUIIKV CO3LAK0T aTMOCEPY KCKITO3NBHOCTA
1 6naxkeHcTBa. oeanbHo NoaxoouT Ans UHTEPLEPOB B
K1aCCUHECKOM, HEOKIACCUYECKOM CTUSIE U MOCT-AEKO.

BEXREARY, mEa, WHERENMBPESNEENE
Ro HEBMEMLUE, FARSTRENRE. Sahi
. i B AR [ USRI R R
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formati

Sizes - Formats - Formate - hopmatsl - H#%

superficie naturale R9 superficie lucida
natural surface R9 glossy surface
15x60 60x60 15x60 60x60
6"x24” 247x24” 6"x24” 247x24”

pezzi speciali

Trims - Pieces speciales - Formteile - Creu.onemenTs - F{/

London London Ang. Est. Matita
5x30 2x5 2x30
2"x12” 4/5"x2" ‘/s"x12"
Zoccolo Zoccolo Ang. Est.  Spigolo
16x30 2x15 1x30
6"x12” ‘/s"x6" 2/s"x12”
decori

Decors - Décors - Dekore - [Iekopb! - 3£4fifG
rivestimento pavimento
wall floor
Bacchetta Glitter Oro Listello
0,5x60 7x60
/5"x24” 24/5"x24”
Bacchetta Glitter Argento Tozzetto
0,5x60 X7
/5"x24” 24/5"x24/5"
mosaici

Mosaics - Mosaiques - Mosaike - Mosauka - Z3%5%

mosaico mosaico 3D mosaico 36T
144 tessere 28x28 30x30

30x30 11Y"x11Y%” 12"x12”
12"x12”

Matita Ang. Est.
2x2
4/5"x4/s"

Spigolo Ang. Est.

1x1
2/5"%?/5"

Gradino B
33x60
131/5"x24” NAT-LUC

Gradino A**
30x60
12"x24” NAT-LUC

Gradino Ang. B
33x33
13'/5"x13'/5" NAT-LUC

Gradino G**
30x60
12"x24” NAT

Battiscopa
7,2x60
27/5"x24” NAT-LUC

** Finitura a becco di civetta
One-round edge shaping
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Prodotto in scala 1:1 - Full size scale product

biancolunensis

JWT2

Venature morbide e
decise che dialogano
con avvolgenti nuances
di bianchi. Una bellezza
che supera le mode del
momento e diviene un
autentico classico senza
tempo, interprete del life
style contemporaneo.

Soft yet strong grains that dialogue with embracing
shades of white. A beauty that goes beyond the fads
of the day, to become an authentic timeless classic,
interpreting a contemporary lifestyle.

Weiche und deutliche Aderungen, die mit gemditiichen
WeiBtoénen in Dialog treten. Eine Schonheit, die
Modeerscheinungen Uberdauert und zu einem
authentischen zeitlosen Klassiker wird, ein idealer
Vermittler fir modernen Lifestyle.

De douces veinures s(res de leur impact dialoguent
avec de caressantes nuances de blanc. Une beauté
qui dépasse les modes du moment et devient un
authentique et éternel classique, pour interpréter un
style de vie contemporain.

Vetas suaves e intensas que se mezclan con acogedores
tonos del blanco. Una belleza que supera las tendencias
actuales para convertirse en un clésico atemporal, icono
del lifestyle contemporaneo.

Msrkue 1 pelumnTtesibHble MPOXXUIKA BeayT avanor ¢
obBonakmBatoLLMMK 6enbiMm nonyToHamun. Kpacora,
cTosILLIas BbiLE CUIOMUHYTHOW MOfbl, CTAHOBUTCS!
KaCCUKOW BHE BPEMEHM, BbIDXKEHEM COBPEMEHHOrO
CTUNS XKN3HW.

Venature morbide e deciseche dialogano con
avvolgenti nuances di bianchi. Una bellezza

che supera le mode del momento e diviene un
autentico classico senza tempo, interprete del life
style contemporaneo.

ERMTHOLOE, SRLTEANACHEEETE. By
TR, MARIERKEEE, BEELNR
HAEEA
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ke

format| eme =

Sizes - Formats - Formate - doopmatsl - &

superficie naturale NO R9
natural surface NO R9

15x60 30x60 60x60 60x119,7
6"x24”  12"x24” 24"x24” 247x48”

pezzi speciali

Trims - Pieces speciales - Formteile - Creu.onemenTs - R/

F— &

 —
London London Ang. Est. Matita
5x30 2x5 2x30
2"x12” 4/5"x2" 4/s"x12"
Zoccolo Zoccolo Ang. Est.  Spigolo
15x30 2x15 1x30
6"x12" 4/5"%x6" 2/5"x12"

decori
Decors - Décors - Dekore - [lexkopbl - 251fif%
rivestimento pavimento
wall floor

| —
Bacchetta Glitter Oro Listello
0,5x60 7x60
/5"x24” 24/5"x24”

|
Bacchetta Glitter Argento Tozzetto
0,5x60 X7
/5"x24” 24/5"x24/5"

mosaici
Mosaics - Mosaiques - Mosaike - Mozavka - £ 5%

HEI

mosaico mosaico 3D mosaico 36T
144 tessere 28x28 30x30

30x30 11" x11%” 12"x12"
12"x12”

superficie lucida

glossy surface

15x60 30x60
6"x24” 12"x24”

|

Matita Ang. Est.
2x2

45"

o

Spigolo Ang. Est.
x1

2/5"x2/s”

60x60 60x119,7

247x24” 247x48”

Gradino B

127x48”

—_=

33x60 13'/s"x24” NAT-LUC
33x119,7 13'/5"x48” LUC

—

Gradino A**
30x60 12"x24" NAT-LUC
30x119,7 12"x48" LUC

30x119,7 120x120 120x240

48"x48” 48"x96”

Gradino Ang. B Battiscopa

33x33 7,2x60
138'/5"x13'/5" NAT-LUC 27/s"x24” NAT-LUC

>

Gradino G**
30x60 ** Finitura a becco di civetta
12"x24” NAT One-round edge shaping
F 3 J
At (il
!
‘.
” | .
& e i ’

™~ ]
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Pezzi speciali special trims

rivestimento
wall decorations

Zoccolo
15x30/ 6"x12”

Zoccolo Ang. Est.
2x15/4/5"x6”"

X1/ 2/s"x2/s"

Spigolo
1x30/ #/s"x 12"

Matita
2x30 / 4/s"x11%/5"

‘ Matita Ang. Est.
2x2 /)" x/s"

London Ang. Est.
2x5 / “/5"x2"

5x30/2"x12"

< Gradino A
paVImentO 3(;:63‘/0 12"x24” NAT-LUC
floor decorations

Gradino Ang. B
33x33 / 13'/s"x13'/s” NAT-LUC

Gradino B
33x60 / 131/5"x24” NAT-LUC

Colori disponibili
Available colors
I

l'm . raad :
1 i

JW_ 07 JW_08 JW_ 09 JW_10 JW_11 JW_12

128 jewels

Mosaicl mosaics

Colori disponibili
Available colors

Colori disponibili
Available colors

Spigolo Ang. Est.

7,2x60 / 27/"x24” NAT-LUC

30x60 / 12"x24” NAT

g
33x33 / 13'/s"x13'/s” NAT-LUC

JW_07 JW_08

JW_07 JW_08

24
r i

JW_09 JW_10

-

JW_ 11 JW_12

N -s ‘
r ilw

JW_09 JW_10

I

JW_11 JW_12

Mosaico 3D

Mosaico

144 tessere 2,2x2,2 tessere 5,5x5,5**
30x30 30x30

12"x12” LUC 12"x12” LUC

Colori disponibili
Available colors

JW_07 JW_08

By ‘
¥ il

JW_09 JW_10

- I

Mosaico 36T W1 JWa2
tessere 4,8x4,8

30x30

12"x12” NAT

Bacchette sticks

Bacchetta Glitter Oro**
0,5x60
1/5!1X241!]!

i e

Bacchetta Glitter Argento**
0,5x60
1/5”X24”J!

** Prodotto adatto per applicazione a rivestimento - Product designed for use on wall - Dieses Produkt ist flir Wandverkleidungen geeignet -
Produit pour revétement mural - Producto apto para revestimientos - MpoayKT, NOAXOAAWMA ANA NPUMEHEHUA B Ka4eCcTBe HACTEHHON 0BAMLIOBKM - A% M
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Decori paviment() floor decorations

Colori disponibili
Available colors

. JW 07 JW_08 JW_09
Listello Tozzetto i - -

7x60 X7
24/5"x24” 24/5"x24/s”

LUC LUC JW 10 JW 11 JW 12

Decoril rivestimento wall decorations

e

F

- -;'. k SR g o
‘;""-:"I'_ ]

i i 7 eFapaloaab ek 3
lommi** Criss** Powell_A** Powell_B**
30x119,7 30x119,7 30x119,7 30x119,7
12"x47%" LUC 12"x47%" LUC 12"x47%" LUC 12"x47%" LUC
gris allure elegant white opera beige
lewels

** Prodotto adatto per applicazione a rivestimento - Product designed for use on wall - Dieses Produkt ist fir Wandverkleidungen geeignet -
Produit pour revétement mural - Producto apto para revestimientos - MpogyKT, NOAXOAAWMIA ANA NPUMEHEHUA B KAa4eCTBe HACTEHHON OBMMLOBKM - 3% M

jewels 131



132 jeWG|S swit

Made to
Measure.

Mirage propone per i suoi clienti pit esigenti una soluzione davvero unica:
5 composizioni prestigiose per arredare pavimenti e rivestimenti e renderli
davvero unici, realizzate su misura con cura sartoriale.

swil
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Floor:
JW 02 Calacatta Reale LUC SQ ~ 60x60 24"x24”

Wall:
JW 02 Matrix LUC ~ Gold Insert

Decor:
JW 06 Mosaico Decoro LUC ~ 30x30 12"x12”

134 jewels lewels 135
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D6 Mosaico Decoro LUC ~ 30x30 12"x12”

Wall:
. JW 02 Matrix LUC ~ Gold Insert

Insert available

)

i \ Y5
Satin Insert Silver Insert

Le composizioni Jewels Suit sono consigliate in eleganti abbinamenti tra
Jewels e Jewels Encore: € possibile comunque realizzarle con tutti i colori dei
Marmi proposti, per consentire la massima possibilita espressiva.

The Jewels Suit compositions are recommended
in elegant combinations of Jewels and Jewels
Encore: they can in any case be created using
all the marble colours available, guaranteeing the
utmost freedom of expression.

Die Kompositionen Jewels Suit werden fir
elegante Zusammenstellungen von Jewels
und Jewels Encore empfohlen: Es ist auch
maoglich, sie mit allen Farben der angebotenen
Marmorarten herzustellen, um so maximale
Ausdrucksmaoglichkeiten zu schaffen.

Les compositions Jewels Suit sont conseillées
dans d’élégantes associations entre Jewels et
Jewels Encore : il est possible de les réaliser dans
toutes les couleurs des marbres proposés, pour
permettre le maximum de possibilités expressives.

Las composiciones Jewels Suit se aconsejan en
elegantes combinaciones entre Jewels y Jewels
Encore; no obstante, pueden hacerse con
todos los colores de los marmoles propuestos
permitiendo asi numerosas posibilidades.

PexomeHyem 1erons3oBarb KoMnoauLmm Jewels Suit

B COMETaHM C uTKOi Jewels 1 Jewels Encore: 1x
VI3rOTOBMEHVIE, B KOOOM ClyHae, BO3MOMHO BO BCEX
LIBETOBOW raMMe MPEASIOKEHHOM MIATKIA Mo, MPamop, YTO
MO3BOSAET [OBVTECS MAKCVIMATTBHOI SKCTPECCVBHOCTIA.

Jewels SuittBEEIEAJewels5Jewels
Encore RFIMMHAS: AIAJUSHELR
BHURERER, MMARAREEMIYE R
EH IR MR,
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" Floor:
4 ~11 Geometric LUC

Wall:
120x240 48°x96” ;

138 jewels




Floor:
JW 09 Elegant WhitellUC SQ ~ 60x60 24"x24” I
JW 08 JW 09 Frame L UC |

140 jewels JCHBS ...« 141/
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Creazioni _ »
e 09 “Made to Measure” creations. Des créations « Made to Measure » MpoaykuuAa Ha 3aka3 “Made to Measure’.
Made tO Measure . ,Made to Measure“-Kreationen Creaciones “Made to Measure”. “EBTEH” BILIHE.

Rl | R

e

LABYRINTH GEOMETRIC

. H . . i
—E—
N— N—]

JW_ 05 JW_10 S LSS JW 06 JW 09 JW_11 144 JW_ 02 JW_11 <« 180

|

L e -
Satin Insert
All Jewels Suit compositions are delivered packaged in sequence,

to facilitate laying operations. Each piece is numbered and shown
on the design layout supplied with the material.

L
Silver Insert L ] 8
&=

Gold Insert

Alle Jewels Suit-Kombinationen werden in der richtigen Reihenfolge
verpackt geliefert, um das Verlegen des Materials zu erleichtern. Jedes
einzelne Stlck wird nummeriert und ist auf einem Projekt dargestellt, das
zusammen mit dem Material geliefert wird.

Toutes les compositions Jewels Suit seront livrées emballées dans un
ordre séquentiel, pour faciliter la réalisation du calepinage. Chaque piece
est numérotée et sa place sera indiquée sur une planche de projet remise
avec le matériau.

Todas las composiciones Jewels Suit se entregan en un embalaje
secuencial para agilizar las operaciones de colocacion del material. Se
enumera cada pieza junto con su respectivo equivalente en una tabla de
proyecto, que también se entregara con el material.

FLOWER MATRIX

Bce komnosunumin Jewels Suit nocTaBnstoTcs ynakoBaHHbIMU
B onpefeneHHon nocnegoBaTebHOCTV A1 YNPOLLEHVIS

(i% (i% (i% (i% onepaumn yknagaki. Kaxkgpbii OTAENbHbIN 3N1IEMEHT HYMEpYeTCH, U

COOTBETCTBYIOLLMI HOMED YKa3bIBAETCH Ha MPOEKTHOM HYEPTEXE,
NnocTaBiieMoOM BMeCTe C MaTeprasioM.

1>15 16> 30 31>45 46>58 Jewels SUtRFIMIFIEEARINFEEE, EFRNmEgRE. 58—
RISEHRE, HESHH—RIANEIHEESEHEME8,

180

JW 03 JW_ 09 JW_10 JW_02 < )
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I1 privilegio
delleccellenza.

Le lastre Privilege sono veri e propri gioielli per |l
rivestimento: interpretazioni di pietre ricercate e
preziose ed elementi di puro design.

La ricerca tecnologica ha liberato forme e colori
creando lastre che sono opere d’arte ceramica.

THE PRIVILEGE OF
EXCELLENCE.

Privilege slabs are authentic wall covering
jewels: interpretations of sophisticated
and precious stones and elements of pure
design. Technological research has freed
forms and colours, creating slabs that are
ceramic works of art.

DAS PRIVILEG DER
EXZELLENZ.

Die Platten der Linie Privilege sind echte
Schmuckstticke fur die Wandverkleidung:
Es handelt sich um Interpretationen
besonders wertvoller Natursteine,

wahre Elemente reinen Designs. Die
technologische Weiterentwicklung hat
Formen und Farben ermdglicht und
Platten geschaffen, die wahre keramische
Kunstwerke sind.

LE PRIVILEGE DE
L’EXCELLENCE.

Les plagues Privilege sont de véritables
bijoux pour le revétement mural

qui interpretent des pierres rares et
précieuses et des éléments de pur
design. La recherche technologique

a libéré des formes et des couleurs

en créant des plaques qui sont
d’authentiques ceuvres d’art céramique.

EL PRIVILEGIO DE LA
EXCELENCIA.

Las losas Privilege son auténticas joyas
para el revestimiento; interpretaciones
de magnificas piedras de calidad y
elementos de disefo. La investigacion
tecnoldgica ha dado lugar a formas y
colores al crear losas que son auténticas
obras de arte en la ceramica.

NPUBUIEMNA BbICLLEN
®OPMbl COBEPLUEHCTBA.

[Nnutka Privilege — 310 HacTosLLMe
[OparoLieHHoe yKpalleHve Anst 00anLOBKN:
VMHTEPNPETaLMSA N3bICKaHHbBIX U LIEHHbBIX
KamHel 1 YUCTO AU3aHEPCKNE SNIEMEHTDI.
LocTvxeHrs B 06n1acTy TEXHONOT
BbICBOOOAMAM (hOPMbI 1 LIBETA, MO3BOSINB
€o3aatb NInTKy, MPeACTaBAsIOLLYIO COBOM
HaCTOSALLIMI LEeAEBP MCKYCCTBa KEPaMUKNA.

FHLBIS,

PrivilegelR M REEMIBERMZE: &
HERIEENEAMAENIRIT TR
ERF, BURAARMEBESSTHE
éﬁgg% MTEIE AN Z A E(E R

privilege
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Dettagli

preziosi.

Quando la maestria artigiana incontra
la piu avanzata tecnologia nascono
opere uniche, per rivestire, arredare
e interpretare il proprio tempo.

PRECIOUS DETAILS.

When craft skill meets cutting-edge
technology, unigue creations come to life, to
cover, furnish and interpret your own time.

KOSTBARE DETAILS.

Wenn die Handwerkskunst auf modernste
Technologie trifft, entstehen Unikate, fir
die Wandverkleidung, Einrichtung und zur
Interpretation der eigenen Zeit.

DES DETAILS PRECIEUX.

C’est quand la maestria artisanale de jadis
fusionne avec la technologie futuriste que
naissent des ceuvres uniques pour revetir,
décorer et interpréter le présent.

146 priviege

DETALLES EXCELENTES.

Cuando la pericia artesanal se fusiona con la
mas avanzada tecnologia nacen obras Unicas
para revestir, decorar € interpretar el tiempo.

LEHHbIE OAETAJIA

Korga MacTepCTBO COEAMHSETCS C CaMon
NepenoBOn TEXHOMOMMEN, POXKAAOTCA
YHUKalbHble Mpon3BedeHd, KOTOPble CMOryT
0TPa3nTb B AEKOPE NHTEPbEPE Ballle BPEMSI.

BXRETI,

BEFTSEHBRANES, SlEHIREH
fEfm, BTHR, EMNEZESHME




Artigianalita
e tecnologia.

La lavorazione delle lastre da
rivestimento Privilege € un mix di
tecnologia e manualita artigianale.

CRAFTSMANSHIP AND LARTISANAT ET LA PYYHAA PABOTA U
TECHNOLOGY. TECHNOLOGIE. TEXHOJIOIUA.

The manufacturing of Privilege wall slabs La fabrication des dalles de revétement Privilege  VIsroToBneHune HacTeHHbIx manToK Privilege —
is a blend of high technology and expert est un alliage de tres haute technologie et de 3TO UCKYCHOE COYETaHNE BbICOKNX MaLLMHHbBIX
craftsmanship. manualité artisanale. TEXHOOMIA N PYYHON PaboTbl.
KUNSTFERTIGKEIT UND ARTESANIA Y TECNOLOGIA. BEFISSMBRNEESES.
TECHNOLOGIE. La elaboracion de las losas de revestimiento PrivilegeEZiR M HIINT, EHEEFITSEH
Die Herstellung der Wandplatten Privilege ist eine Privilege es un mix de altisima tecnologia y BENZEELES,

Mischung aus Hightech und kunstfertiger Handarbeit.  manualidad artesanal.

-
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M Il corpo delle lastre & in gres porcellanato Mirage.

The body of the slabs is Mirage top quality porcelain stoneware.
Der Plattenkdrper besteht aus robustem Feinsteinzeug von Mirage.

Le corps des dalles est en gres cérame, un matériau extrémement
solide de facture Mirage.

El cuerpo de las losas es de sdlido gres porcelanico Mirage.
Yepemnok BbIMNOSHEH 13 CTOMKOMO KepamorpaHuTa Mirage.

W EFZEMirage&FEf .

M Il disegno ad altissima definizione e ricchezza cromatica,

e realizzato con tecnologie di ultima generazione.

The high definition design with intense chromatic refinement has been
achieved using the latest generation technology.

Das hochaufgeléste Design und den Farbenreichtum erhélt man durch
neueste Technologien.

Le dessin tres haute définition et riche en chromatismes, est réalisé a
I'aide de technologies de derniere génération.

El disefno de altisima definicion y riqueza cromatica, es realizado con
tecnologias de Ultima generacion.

YHeTKOCTb 1 LIBETOBOE 60raTcTBO PUCYHKA AaHbl MPUMEHEHVEM
cneumnanbHbIX TEXHOOMUIA MOCNEAHErO NMOKONEHUS.

BOWRNRIT, FENEE, RARM—ANEARTR,

M La finitura in pregiata resina lucida é applicata

a mano in modo artigianale, per assicurare
trasparenza e feeling naturale della superficie.

The finish in precious glossy resin is applied by hand to ensure the
transparency and natural feel of the surface.

Die kostbare glanzende Harzoberflache wird in traditioneller Weise von
Hand aufgetragen, um die Transparenz und den naturlichen Eindruck
der Oberflache zu gewahrleisten.

La finition en résine brillante de qualité est appliquée a la main a la maniere
artisanale, pour assurer transparence et toucher naturel de la surface.

El acabado de una preciada resina luciente es aplicado a mano de
manera artesanal, para asegurar la transparencia y la sensacién
natural de la superficie.

LleHHast oTAenka 13 GNecTsLLEn CMOSIbl HaHECEHa BPYYHYIO
[Ns1 MPUAaHYS MOBEPXHOCTV OPUrVHABHON MPO3PAYHOCTY 1
HaTypasnbHoro Buaa.

BENSZHMIEREANFTRE, CUARRERNZAEN SRR,

M In base all’estetica, ogni soggetto & proposto con

una o piu varianti di disegno.

Depending on the aesthetics, every motif is available in one or more
design versions.

Je nach Optik und Asthetik, werden eine oder mehrere
Designvarianten angeboten.

En fonction de I'esthétique, chaque sujet est proposé en une ou
plusieurs variantes de dessin.

En base a la estética, cada sujeto es propuesto en una o mas
variantes de diseno.

ﬂ,ﬂﬂ KaKO0ro CtoXkeTa NPeAnoxXeH oanH N HECKObKO BapraHTOB PUCYHKa.

REENER, B—RERMEE—HEMRITEL,

[ J
poiviege
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Il rivestimento dei sogni, puo essere realta.

Le lastre Privilege da rivestimento sono disponibili in 24 versioni
ispirate a pietre preziose, onici, cristalli, minerali ed elementi di design.
E’ disponibile inoltre Emotions: la tua vita attorno a te in un

rivestimento davvero unico.

UNMISTAKEABLE PERSONALITY.
Your wall covering dream can come true.

Privilege wall slabs come in 24 versions inspired by
precious stones, onyx, crystal, minerals and design
elements. And then there is Emotions: your life
around you in a truly unique wall covering.

UNVERWECHSELBARE
PERSONLICHKEIT.

Die Wandverkleidung unserer Traume kann
Wirklichkeit werden.

Die Kollektion Privilege ist fur Wandverkleidungen
bestimmt und in 24 verschiedenen Ausfuhrungen
erhaltlich, die sich an Edelsteinen, Onyx, Kristalle,
Mineralien und Designelementen inspirieren.
AuBerdem gibt es Emotions: die Welt um

dich herum in einer wirklich ganz besonderen
Wandverkleidung.

UNE PERSONNALITE
INCOMPARABLE.

Le revétement mural de vos réves peut
devenir réalité.

Les plaques Privilege de revetement mural
sont disponibles en 24 variantes inspirées des
pierres précieuses, des onyx, des cristaux, des
minéraux et d’éléments de design. Et puis il y
a Emotions : votre vie, et autour de vous, un
revétement mural sans pareil.

PERSONALIDAD INCONFUNDIBLE.

El revestimiento de ensuefo puede
hacerse realidad.

Las losas Privilege para revestimiento estan
disponibles en 24 versiones inspiradas en
piedras preciosas, onices, cristales, minerales
y elementos de disefo. También esta
disponible Emotions: la vida que te rodea en
un revestimiento realmente Unico.

HEMOBTOPUMAA
WHOUBUAYAJIbHOCTb.

0O6nuL0BKa, 0 KOTOPOW Bbl MeYTanu,
MOXXET CTaTb peasibHOCTbIO.

Ob6nmLoBoYHas nanTka Privilege BbinyckaeTtcs
B 24 BapuvaHTax, Waeen onsa co3naHus
KOTOPbIX MOCAYXXUU LIEHHbIE KAMHW, OHKKC,
XpycTasnb, MUHepanbl U an3anHepckmne
anemMeHTbl. Kpome Toro, MMeeTcs Takxe
nanTka Emotions: Balla »13Hb BOKPYr Bac,
BOMJIOLLEHHAs B YHUKaIbHOW 0ONNLIOBKE.

IRFFRITME
BIERREERM AT AR A HISE

Privilege R FREEHIRIR M B 2450 m, RE&
REEA. B KSR FHPENRITITR.
tEShEBEmMotions &% : EIEIRRFAISEEE R
MEL, BSERNERE.

Cobalto

Quarzo Blu Calcedon Blue
Cristal Oxidised
Verbena

i (%(:_,
s =

Concrete

®
onviege

Amethyst

Sunrise

Brelie Beige Murales

I I | .-

Petrified Primitive Emotions
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Crea le tue
emaozioni.

Emotions € la possibilita di stampare in dimensioni
120x240 le tue fotografie od immagini, in alta risoluzione
(HD), per realizzare rivestimenti originali ed esclusivi.

EMOTIONS - 120x240 / 48"x96”

Color Black&White
CREATE YOUR EMOTIONS. CREEZ VOS EMOTIONS. COTBOPU CBOU SMOLIUN.
Emotions is the possibility to print your Emotions est la possibilité d’'imprimer en [Mnutka Emotions — 9T0 BO3MOXHOCTb
photographs and pictures in size 120x240 cm, 120x240 vos photos ou vos images, en haute Hane4ataTb B hopmarte 120x240 BaLum
in high resolution (HD), to create original and définition (HD), pour réaliser des revétements hoTorpaum nam n306PaKEHNs C BbICOKUM
exclusive wall coverings. originaux et exclusifs. paspeLueHvem (HD) ona cosmaHns
SKCKITIO3VBHOIO M OPUMMHAIBHOMO AEKOPA.
SCHAFFEN SIE SICH IHRE CREA TUS EMOCIONES. .
o SEYr
EIGENEN EMOTIONEN. Emotions te brinda la oportunidad de imprimir HRIBHIRE
Emotions bietet die Méglichkeit, Ihre eigenen en dimensiones 120x240 tus fotografias o Emotions RTINS 0¥ (HD) FTENR~F
Fotos und Bilder in der GroBe 120x240 und imagenes en alta resolucion (HD) para realizar ~ 3120x240895E A sk BEI&R, Ml R el s __—
in hoher Auflésung (HD) zu drucken, um so revestimientos originales y exclusivos. RSB BERE AL WD Birco | unensis L UCEGERE SNy
originelle und exklusive Wandverkleidungen Wall:
entstehen zu lassen. PE Emotions ~ 120x240 48’x96"

152 privilege



attica.

An eclectic collection. / Eine Eklektische Kollektion.

Une collection éclectique. / Una coleccion ecléctica.

QknekTU4Han Konnekuus. / TH—iRHR,

154 privilege
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T

V 04 Travertino Classico INAT

a - "' i
JW 04 Travertino Classico LUC SQ ~ 120x2

PE Sunrise ~ 120x240 48
Deco

" JW 04 Mosaico 144 tessere NAT ~ 30x30 127x12”

P

oniviege
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Floor:
JW 12 Bianco Lunensis LUC SQ ~ 30x119,7 12"x48”

Wall:
JW 12 Bianco Lunensis LUC SQ ~ 120x240 48°x96”
PE Occhio di Tigre ~ 120x240 48”x96”

Floor:

JW 12 Bianco Lunensis LUC SQ ~ 120x120 48°x48”
Wall:

PE Shinjuku Taupe ~ 120x240 48"x96"

([
oniviege

priviege 157
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Oltre

ogni

P

oniviege

immaginazione.

Una collezione eclettica e versatile per ville e
abitazioni di prestigio, per vestire il privilegio
di spazi commerciali e pubblici di lusso.

Nessun limite alla liberta espressiva. Mirage si rivolge ad architetti
e progettisti e a chi sceglie uno spazio su misura, unico e originale.

BEYOND YOUR WILDEST
IMAGINATION.

An eclectic and versatile collection for
villas and prestigious homes, or for
dressing up the privilege of luxury retail
and public areas.

Freedom of expression has no limits. Mirage
talks to architects and designers and anyone
looking for a unique, original, made-to-
measure space.

JENSEITS ALLER
VORSTELLUNGSKRAFT.

Eine vielseitige und flexible Kollektion fiir
anspruchsvolle Einfamilienhduser und
Wohnungen, fiir Gewerbeflachen und
exklusive 6ffentliche Raume.

Der Ausdruckskraft sind keine Grenzen
gesetzt. Mirage richtet sich an Architekten
und Planer, und an alle, die einen ganz
besonderen und originellen, nach MaB
gestalteten Raum schaffen wollen.

AU-DELA DE TOUTE
IMAGINATION.

Une collection éclectique et versatile

pour des villas et des habitations de
prestige, pour revétir 'apanage d’espaces
commerciaux et publics de luxe.

Aucune limite a la liberté d’expression.
Mirage s’adresse aux architectes et aux
concepteurs et a tous ceux qui choisissent
un espace sur mesure, unique et original.

MAS ALLA DE CUALQUIER
IMAGINACION.

Una coleccién ecléctica y versatil para
chalets y viviendas de prestigio, ademas
de lucir el privilegio de los espacios
comerciales y publicos de lujo.

Ningun limite a la libertad expresiva.
Mirage se dirige a arquitectos y
proyectistas y a quienes eligen un espacio
a medida, Unico y original.

BbIWE BCAKOIO
BOOBPAXXEHUA.

JKNeKTU4YHaA U MHoroyHKLMOHanbHanA
Konnekuua anAa Bunn U ANIUTHbIX
XKUIbIX 3AaHUN, ANA 9KCKITIO3UBHOIO
ohopMIEHUA ANIMTHbIX 06LEeCTBEHHbIX
1 TOpProBbIX NsoLwaaen.

Hukakux orpaHn4eHnin ans ceobomb!
TBOp4ecTBa. [MpodyKLms KOMMaHum
Mirage obpallieHa K apXuTekTopam u
MPOEKTUPOBLLKAM, a TaKKe K TEM, KTO
BbIOVPAET YHVKAIBHOE 1 OpUrMHANIbHOE
ohopmIIeHME A1 MEPCOHANN3MPOBAHHOMO
NHTEPbEPA.

KIMBRBFEAER,

XNREZRER I EIR, EAT
AEMZE. Al=ENEEAHSEN
e

FTEREBRFE. Mirager™ SR Z 2 MM
MU ERS S ER. BRITEMELER
B[RRI A P IR
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Rlvestlmentl -

strraordinar

Extraordinary wall coverings. / AuBergewdhnliche Wandbelage
Des revétements extraordinaires, / Revestimientos extraordin

BocxutuTenbHble cTeHbl. / SikdE N HIIER

160 priviege privilege 161
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Floor:
JW 06 Fumo di Londra LUC SQ ~ 120x240 48°x96"

Wall:

JW 02 Calacatta Reale LUC SQ ~ 120x240 487x96”
PE Oxidised ~ 120x240 48°x96”"

Wall:
PE Oxidised ~ 120x240 48°x96"

162 privilege privilege 163
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Floor:
JW 02 Calacatta Reale LUC SQ ~ 60x119,7 24"x48”

Walli:

JW 02 Calacatta Reale LUC SQ ~ 60x119,7 24"x48”
JW 02 Calacatta Reale LUC SQ ~ 120x240 487°x96”
PE Quarzo Blu ~ 120x240 48"x96”

-

g

f
166 Privilege
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Cobalto Blue Pearl

120x240 487x96”

| o - -
| e o

PE COBALTO 01 PE BLUE PEARL 01

tlasd e i oY
tb'l"r. |_‘1-§$.«; gtked 1
Y e . i
b o

- 3

|

¥

i e
ol
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uarzo blu . Calcedon Blue

PE CALCEDON BLUE 01
2 - \ x ,
- .{r i ;ﬁq}
PE QUARZO BLU 02
rl ."-
PE QUARZO BLU 03
priviege 171
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120x240 487x96”

PE ICE 01

172 privilege prvilege 173



120x240 487x96” 120x240 487x96”

Agata Cristallo Cristal
asess Py VS =90 @) ~

PE AGATA CRISTALLO 01

PE CRISTAL 01

174 privilege prvilege 175
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Occeh

Sunrise

120x240 487x96”

120x240 487x96”

1
prvilege 177

PE SUNRISE 01
PE SUNRISE 02

176 privilege



Oxidised Onice

120x240 487x96”

PE ONICE 01

PE OXIDISED 02

PE ONICE 02

178 privilege privilege 179



120x240 487x96” 120x240 487x96”

o ol

PE LABRA 01

PE GIADA 01

i ]

PE LABRA 02

PE GIADA 02

PE GIADA 03

180 priviege privilege 181



Verbena

120x240 487x96”

-

——— N,-‘#H!

ﬂ-?c‘#.-/ﬁi‘:\%

=3 . / . I'\.‘
PE VERBENA 01

£ N
—_— O
: - =
{\- L - f B

= o g
2 N
P L S

PE VERBENA 02

Prodotto in scala 1:1 - Full size scale product

182 privilege
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Murales Murales

120x240 487x96” 120x240 487x96”

IF YU
CHANGE
NOTHING,
NOTHING

WILL CHANGE.

PE MURALES 01 PE MURALES DEC.1 PE MURALES DEC.2 PE MURALES DEC.3
PE MURALES 02
PE MURALES 03

184 privilege
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Primitive

120x240 487x96” 120x240 487x96”

PE PRIMITIVE 01

PE JUTSU 01

PE JUTSU 02

PE JUTSU 03

186 [riviege privilege 187



Petrified

120x240 487x96” 120x240 487x96”

= L -f '-1_I TE
-4 T
| -*_-,,__'-
1

PE PETRIFIED 01

PE LUXOR 02

Prodotto in scala 1:1 - Full size scale product

Prodotto in scala 1:1 - Full size scale product

o ~
e STy .3-_:--;_-.__1_,3
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Shinjuku Taupe

120x240 487x96” 120x240 487x96”

injuku Blu

v;;‘—)

SRS (g

PE SHINJUKU TAUPE 02
Prodotto in scala 1:1 - Full size scale product
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Brelie Beige

120x240 487x96” 120x240 487x96”

1I2 S

PE BRELIE BEIGE 01 PE BRELIE BEIGE 02 PE BRELIE BEIGE 03

PE BRELIE BEIGE 04 PE BRELIE BEIGE 05
Prodotto in scala 1:1 - Full size scale product

192 privilege privilege 193



Concrete

120x240 487x96” 120x240 487x96”

PE CONCRETE 01 . | ¥ g - PE CONCRETE 04

PE CONCRETE 02 5 B 1 sl : PE CONCRETE 05

Prodotto in scala 1:1 - Full size scale product

PE CONCRETE 03
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Emotions

196 priviege

120x240 487x96”

PE EMOTIONS 01 PE EMOTIONS 02

COLOR BLACK&WHITE POP ART

L'immagine di background € personalizzabile con
qualunque tipo di soggetto fornito in file formato .TIFF ad
alta risoluzione. Mirage si riserva di valutare I'idoneita di
stampa dei file inviati, prima di effettuare la stampa.

The background image can be customised with
any type of scene supplied as a high resolution .
TIFF file. Mirage reserves the right to judge the

suitability for printing of files sent before printing.

Das Hintergrundbild kann mit einem beliebigen
Subjekt gestaltet werden, das als
hochaufgeltste Datei im Format .TIFF zu liefern
ist. Mirage behalt sich das Recht vor, vor dem
Drucken die Eignung der gesendeten Dateien fiir
den Druck zu Uberprifen.

La photo de I'arriere-plan peut étre
personnalisée avec n’'importe quel type de
sujet fourni sur fichier en format .TIFF haute
définition. Mirage se réserve d’évaluer si les
fichiers envoyés sont adaptés, avant de
procéder a I'impression.

La imagen de fondo se puede personalizar con
cualquier tipo de imagen suministrada en un
archivo en formato .TIFF de alta resolucion.
Mirage evallia previamente si los ficheros
enviados son idéneos para su impresion.

DOHOBOE M300paXKEHNE MOXET ObITb
NHAMBUAYaNbHO MOf06paHo K itobomy Tuny
0bbeKTa, NpeacTaBaeHHoOMyY B dhopmar

.TIFF BbICOKOro paspeLueHrs. KomnaHus
Mirage ocTaBnsieT 3a cob60V MpaBo OLEHUTb
MPUrogHOCTb K MeYaTy HanpaBieHHbIX (haiios,
repen TeM Kak OCyLLECTBUTb nevaTb.

ERERARAEARENER (REHXE
XA “TIFF” MESPEEERR) #TMEWKR
it Mirage SR EFEFTENAT TG AR EICHHY
ENRIERMERF

PE EMOTIONS 03

PE EMOTIONS 04
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Accorgimenti generali per lastre
in gres porcellanato Mirage

decorate con resina.

Il Gres Porcellanato resinato Mirage € una lastra pregiata realizzata su supporto stampato e ricoperto con una speciale
resina, che esalta la profondita e la lucentezza dei soggetti.

Questo prodotto € artigianale e, come tale, puo avere imperfezioni superficiali che lo rendono unico.

Durante il trasporto € lo stoccaggio sono necessari alcuni accorgimenti, che riportiamo di seguito:

TRASPORTO DEL MATERIALE:
Durante il trasporto utilizzare sempre casse piane e stabili assicurando i pannelli contro lo scivolamento.

Nelle operazioni di carico e scarico evitare che i pannelli scorrano I'uno sull’altro; sollevarli mediante sollevatore a ventosa.

STOCCAGGIO DEL MATERIALE:

Una posizione errata o un luogo non idoneo durante lo stoccaggio puo’ produrre deformazioni, distaccamento della resina
0 segni superficiali a volte permanenti.

E’ importante immagazzinare i pannelli in locali chiusi che garantiscano condizioni climatiche normali, ad una temperatura
compresa tra 0° e 50°.

Consigliamo di informare I'azienda in caso di trasporto via mare, in modo che si possa provvedere ad un imballo idoneo
al’ambiente salino.

DOVE UTILIZZARE PRIVILEGE:
* Privilege € consigliata esclusivamente per applicazioni in interno e a rivestimento.

e | e temperature consigliate per il mantenimento del prodotto sono comprese tra 0°C e 50°C.

ISTRUZIONI PER LA POSA:
® Per posare il materiale € possibile utilizzare una normale colla per gres porcellanato.

® Per non graffiare Privilege durante la fase di stuccatura, si raccomanda di non togliere la pellicola protettiva dalla lastra,
ma di sollevarla esclusivamente in prossimita dei bordi. Rimuovere la pellicola protettiva solo a posa ultimata.

TAGLIO:

Nel caso fosse indispensabile realizzare un taglio o foro a tazza, si consiglia di utilizzare utensili diamantati (dischi, tazze),
proteggendo la superficie da polvere e/o residui con nastro di carta da carrozzeria, rimuovendolo solo a operazione finita.
Tale operazione si ritiene fondamentale per proteggere la lastra da graffi e sbeccature.

Si raccomanda di non realizzare lavorazioni ad idrogetto.

CURA E PULIZIA:

® Per |a pulizia si possono utilizzare solo prodotti con Ph neutro (quali, a titolo esemplificativo ma non esaustivo, sapone di
Marsiglia) e un panno morbido, senza parti ruvide o di metallo.

® Per pulizie pit profonde € possibile utilizzare alcool puro al 95%.

« E assolutamente sconsigliato I'utilizzo di detergenti con Ph acido.
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GENERAL RECOMMENDATIONS FOR MIRAGE
PORCELAIN STONEWARE SLABS WITH RESIN
DECORATION.

Resinated porcelain stoneware by Mirage is a precious slab manufactured
onto a printed support covered with a special resin that exalts the depth
and brilliance of surface graphics.

The product is artisanal therefore possible imperfections are intrinsic
characteristics that make the pieces unique.

During transportation and storage it is necessary to adhere to the
following instructions:

TRANSPORTATION OF THE MATERIAL:

During transportation always use flat and stable cases making sure

to secure the panels to avoid sliding. During loading and unloading
procedures, make sure panels do not slide over each other and lift them
using suction cups.

STORAGE OF THE MATERIAL:

Storage in the wrong position or place can cause deformation,
detachment of resin or possible scratches on the surface.

It is important to store the panels in close areas where there is the
guarantee of standard climatic conditions and a temperature ranging from
0° to 50°C.

In case of shipment via sea, we recommend informing the company in
order to have the material placed in packaging material able to resist the
salty conditions.

PRIVILEGE RECOMMENDED DESTINATIONS OF USE:
* Privilege is exclusively recommended for interiors and is particularly
suitable for wall coverings.

® The recommended temperature for the correct maintenance of the
product ranges from 0°C to 50°C.

INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION:

¢ the material can be installed using standard adhesives for porcelain
stoneware.

® do not remove the protective film during installation so as not to scratch
Privilege surface but only lift it across the tile edges. Remove the
protective film upon completion of installation procedures.

CUTTING:

Should it prove necessary to carry out a hollow cutting, it is recommended
to use adequate diamond cutting tools (disks, cup wheels) protecting the
surface from dust and/or residue using a tape and removing the tape only
once the cutting procedure has finished. This procedure is of fundamental
importance to protect the slab from scratches or chipping. Hydro-jet
cutting must be avoided.

CLEANING AND MAINTENANCE:

e the cleaning must be carried out using detergents with neutral Ph (such
as, for example, Marseille soap) and a soft cloth free from rough or
metallic parts.

o for extraordinary cleaning, the use of 95% alcohol is recommended.
¢ the use of detergents with acid Ph must be avoided.

ALLGEMEINE TIPPS FUR DIE MIT HARZ
VERSEHENEN FEINSTEINZEUGPLATTEN
VON MIRAGE.

Das mit Harz versehene Feinsteinzeug von Mirage ist eine hochwertige
Platte auf einem mit einem speziellen Harz beschichteten Trager, wodurch
Tiefe und Glanz des Materials besonders zur Geltung kommen.

Dieses Produkt ist handgefertigt und als solches kénnen oberflachliche
Unvollkommenheiten auftreten, die es jedoch einzigartig machen.

Beim Transport und wéhrend der Lagerung sind einige notwendige
MaBnahmen zu befolgen, wie sie folgend aufgeflhrt sind:

BEIM TRANSPORT DES MATERIALS:

Beim Transport sind stets flache und stabile Boxen zu verwenden, so dass
die Platten nicht verrutschen kénnen.

Beim Be-und Entladen ist darauf zu achten, dass die Platten nicht
Ubereinander gleiten; diese sind mit einem Saugheber anzuheben.

LAGERUNG DES MATERIALS:

Ein falscher Standort bzw. ein ungeeigneter Ort wahrend der Lagerung
kénnen zu Verformung, Ablésungen des Harzes oder Mangel, auch
dauerhafte, auf den Oberflachen fuhren.

Es ist wichtig die Platten in geschlossenen Raumen, in denen normale
Witterungsbedingungen vorherrschen bei einer Temperatur zwischen 0 © C
und 50 ° C zu lagern.

Im Fall des Transports auf dem Seeweg empfehlen wir sich mit uns in
Verbindung zu setzen, so dass das Material entsprechend des salzigen
Umfelds verpackt werden kann.

VERWENDUNG VON PRIVILEGE:

e Privilege ist ausschlieBlich fir Anwendungen in Innenbereichen und als
Wandbelag empfohlen.

* Die empfohlenen Temperaturen fur die Instandhaltung des Produkts
liegen zwischen 0 ° C und 50 ° C.

VERLEGEANLEITUNGEN:

® Zum Verlegen des Materials kann normaler Kleber fur Feinsteinzeug
verwendet werden.

* Um wahrend des Ausfugens Kratzer an Privilege zu vermeiden wird
empfohlen die Schutzfolie auf der Platte nicht zu entfernen und
diese nur an den Kanten anzuheben. Die Schutzfolie erst nach der
Verlegung entfernen.

SCHNEIDEN:

Wenn es notwendig ist Schnitte oder Bohrungen auszufiihren empfehlen
wir die Verwendung von Diamantwerkzeugen (Scheiben, Bohrkronen);
dabei sollte die Oberflache mit einem Papierklebeband, das am Ende
wieder entfernt wird, vor Staub und/oder Schmutz geschitzt werden.
Diese MaBnahme wird als wesentlich angesehen, um die Platte vor
Kratzern und Abplatzungen zu schitzen.

Wir empfehlen das Material nicht mit Wasserstrahlen zu reinigen.

PFLEGE UND REINIGUNG:

® Zur Reinigung durfen nur Produkte mit neutralem pH-Wert (wie
beispielsweise Seife) und ein weiches Tuch, ohne raue Teile oder
Metallteile verwendet werden.

e Fr eine grindlichere Reinigung kann reiner Alkohol bis 95% eingesetzt
werden.

¢ Es durfen absolut keine Reinigungsmittel mit saurem pH-Wert
verwenden werden.
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PRECAUTIONS GENERALES D’EMPLOI.DES
DALLES EN GBES CERAME MIRAGE DECOREES
AVEC DE LA RESINE.

Le Gres Cérame résiné Mirage est une dalle de qualité supérieure réalisée
sur un support et imprimée et recouverte d’une résine spéciale qui exalte
la profondeur et la brillance des motifs.

Ce produit est artisanal et, comme tel, il peut présenter des imperfections
en sa surface, faisant de lui une piece unigue.

Au cours du transport et du stockage, il est nécessaire de prendre les
précautions suivantes:

TRANSPORT DU MATERIAU:

Pendant le transport, toujours utiliser des caisses planes et parfaitement
stables en fixant les panneaux correctement pour éviter qu’ils ne glissent.

Pendant les opérations de chargement et déchargement, éviter que les
panneaux ne glissent les uns sur les autres. Les soulever en employant
une ventouse.

STOCKAGE DU MATERIAU:

Une position erronée ou un lieu non approprié au stockage peut générer
des déformations, un détachement de la résine ou des marques
superficielles parfois irréversibles.

Il est important d’emmagasiner les panneaux dans des locaux fermés
qui garantissent des conditions climatiques normales, a une température
comprise entre 0° et 50°.

En cas de transport par voie maritime, nous conseillons d’en informer
I'entreprise, de maniere a ce qu’elle puisse fournir un emballage plus
approprié a un environnement salin.

OU UTILISER PRIVILEGE:

e Privilege est conseillée pour des applications exclusivement en intérieur
et en revétement.

® | es températures conseillées pour le maintien du produit sont comprises
entre 0°C et 50°C.

INSTRUCTIONS POUR LA POSE:

e Pour poser le matériel, il est possible d’utiliser une colle normale pour
gres cérame.

. Pour éviter de rayer Privilege durant la phase de jointoiement, nous
conseillons de laisser le film de protection sur la dalle, en le soulevant
uniguement a proximité des bords. Retirer le fim de protection seulement
aprés avoir terminé la pose.

DECOUPE:

S'il est indispensable de réaliser une découpe ou un trou a la scie cloche,
nous conseillons d’utiliser des outils diamantés (disques, trépans), en
protégeant la surface de la poussiere et/ou des résidus avec du ruban
adhésif en papier de carrossier, en le retirant seulement apres avoir
terminée |'opération. Cette opération est fondamentale pour protéger la
dalle des rayures et des ébréchures.

Nous conseillons de ne pas réaliser d’usinages a hydrojet.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE:

® Pour le nettoyage il est possible d’utiliser uniguement des produits avec
un Ph neutre (par exemple du savon de Marseille) et un linge doux, non
rugueux et non métallique.

® Pour un nettoyage plus en profondeur, il est possible d’utiliser de I'alcool
pur a 95%.

e || est formellement déconseillé d’utiliser des détergents avec un Ph
acide.
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PRECAUCIONES GENERALES PARA LAS LOSAS
DE GRES PORCELANICO MIRAGE DECORADAS
CON RESINA.

El Gres Porcelanico resinado Mirage es una losa valiosa realizada sobre
un soporte impreso y recubierto con una resina especial, que destaca la
profundidad y la luminosidad de los sujetos.

Este producto es artesanal y, como tal, puede presentar imperfecciones
superficiales que lo hacen Unico.

Durante el transporte y el almacenamiento son necesarias algunas
precauciones, que sefialamos a continuacion:

TRANSPORTE DEL MATERIAL:

Durante el transporte utilizar siempre cajas planas y estables asegurando
los paneles para evitar el deslizamiento.

Durante las operaciones de carga y descarga evitar que los paneles se
deslicen uno sobre otro; levantarlos mediante levantador de ventosa.

ALMACENAMIENTO DEL MATERIAL:

Una posicion errada o un lugar inadecuado durante el almacenamiento
puede producir deformaciones , desprendimiento de la resina o mellas
superficiales a veces permanentes.

Es importante almacenar los paneles en locales cerrados que garanticen
condiciones climaticas normales, a una temperatura comprendida entre
los 0°y los 50° .

En caso de transporte por mar. Aconsejamos informar a la empresa en
caso de transporte por mar, en modo de poder preparar un embalaje
idéneo al ambiente salino.

DONDE EMPLEAR PRIVILEGE:

 Privilege es aconsejada exclusivamente para aplicaciones en interiores y
para revestimientos.

® | as temperaturas aconsejadas para la manutencién del producto estan
comprendidas entre 0°C y 50°C.

INSTRUCCIONES PARA LA COLOCACION:

¢ Para colocar el material es posible utilizar un normal adhesivo para gres
porcelanico.

e Para no rayar Privilege durante la fase de estucado, se recomienda no
quitar la pelicula de proteccion de la losa, sino levantarla exclusivamente
en las zonas cercanas al borde. Quitar la pelicula de proteccion solo
cuando la colocacion habra sido terminada.

CORTE:

En el caso de que fuese indispensable realizar un corte o perforacion a
copa, se aconseja emplear herramientas diamantadas (discos , copas),
protegiendo la superficie del polvo y/o residuos con cinta de enmascar
para carrocerfa, quitando solo cuando la colocacion sera terminada.
Dicha operacion es de fundamental importancia para proteger la losa de
rayaduras y mellas.

Se recomienda no efectuar elaboraciones con chorro de agua.

CUIDADO Y LIMPIEZA:

* Para la limpieza se pueden emplear sélo productos con Ph neutro
(como, por ejemplo pero no como Unica alternativa, el jabén de Marsella)

y un pano suave, sin partes asperas o de metal.
e Para limpiezas mas profundas es posible utilizar alcohol puro al 95%.

e Es absolutamente desaconsejado el empleo de detergentes con Ph
acido.

OBLWHUWE PEKOMEHOALIUX MO OBPALLEHUIO
C KEPAMOI'PAHUTHbLIMW NJIMTAMU MIRAGE,
OTAEJIAHHBIMU CMOJIOMN.

KepamorpanuT Privilege komnaHum Mirage npenctaBnser cobom
NPECCOBaHHbIA KEPaMOrPaHNUTHBIA YePEMNOK, MOKPbITbIN CAELManbHON
CMOJIOM, KOTOPast MOAYEPKMBAET r1yOUHY 1 BECK PUCYHKA.

3TO M3aenvst PyyHON PaboTbl, MOSTOMY Ha KX MOBEPXHOCT BO3ZMOXKHO
Hanmyve HeBoSbLLVX AehEeKTOB, MPUOAOLLNX N3OSN0 YHUKANIBHOCTb.

lMpv TPAHCMOPTUPOBKE, XPaHEeH!, yKNnaaKe U3aenuin pEKOMEHOyeTCst
cob6toaaTh HEKOTOPbIE MepPbl MPEA0CTOPOXKHOCTM, KOTOPbIE
NMPUBOASTCS HUXKE.

TPAHCINOPTUPOBKA MATEPUATA:

[ns TpaHCNOPTMPOBKM MCNONb30BaTb NIOCKNE, POBHbIE,
YCTONYMBBIE ALLUNKM N 3aKPEMUTb 3NN Takum 06pasomM, YToObI
NPeLOTBPAaTUTb CKOMIbXKEHME.

[Mpy norpyske 1 pasrpyske He O0oMnycKaTb TPEHUS OA4HON NaHesnmn
0 OPYryto; A8 nogbema naHenen UCrnonb3oBaTh CreuvanbHbie
3axBaTbl C MPUCOCKaMMN.

XPAHEHUE MATEPUAIJIA:

Hel'lpaBI/IJ'IbHOB NMonoXXeHne nnn Henogxopggilee ansd XpaHeHnda Mecto
MOXXET NMPMBECTUN K ,El,ed.)OpMaLl,l/ll/l, OoTAeNIeHNO CMOJIbl TN NMOABNEHNIO Ha
NMOBEPXHOCTU HEMCMPABMMbIX I'IOBpe)K,ELeHI/IVI.

XpaHVITb n3aenns B 3aKpPbITbIX NMOMELLEHNAX C HOPMallbHbIMK YCITOBUAMU
cpenp! npy Temneparype ot 0° go 50°C.
B cryyae nepeBo3ky MOPCKUM TPAHCTIOPTOM PEKOMEHYETCS

npenynpeauTs 06 3TOM KOMMaHWIO B LIENSX Noadopa yrnakoBKy,
CMOCOBHON 3aLUUTUTL U3AENNSA OT CONEHON CPefp!.

FAE NCNOJIb30BATb PRIVILEGE:
o Konnekums Privilege pekoMeHnoBaHa TOMbKO A1 O6ANLOBKY CTEH
BHYTPW MOMELLEHWIA.

o [0 coOXpaHeHVst 3penust pekomeHgoBaHa Temnepatypa ot 0°C go
50°C.

PEKOMEHAOALIMM NO YKNAOKE:

o [1n9 yKnagky ninTKyu MOXHO MCMoSb30BaThb 0BbIYHbIN KNEen Ans
KepamorpaH1Ta.

® YT06bI He Nouapanate NAUTKX Privilege Bo Bpemsi 3aTUpKK LLIBOB,
PEKOMEHIYETCS HE CHUMATb 3aLLMTHYIO MAEHKY CO BCEN NMAUTKK, & TOSIbKO
MPUMOLOHATL ee Yy KpaeB. YaansTb 3alMTHYIO MIEHKY TOSIbKO Noce
MOJSIHOrO 3aBEPLLEHNS YKIAOKN.

PE3KA:

Npy HEOHBXOAVMOCTY BBIMONHUTL PE3KY UM OTBEPCTUE KOPOHYaTbIM
CBEPJIOM, PEKOMEHLYETCS CMOMb30BaTh alMasHblii MHCTPYMEHT (ZMCKY,
KOpOH4aTble CBepna). 3allnTTb NOBEPXHOCTb MANTKLA OT Mblnv U (M)
rps3 MangpHOM U APYron NOAXOOSALLEN NEHTON, KOTOPYIO CneayeT
YLAAIATb TOMBKO MO 3aBEPLUEHNM orepaLum. icnonb3oBaHne 3aLlmTHON
JIEHTbI KpaliHe BaXKHO A5t MPeaoTBPaLLEHIs LiapaniiH 1 CKOJIOB.

He pekomeHayeTcs CMob30BaTh MMOPOPE3KY.

YNCTKA N yXo[n:

® [1159 YUCTKM MCMONb30BaTh MOOLLIME CPEACTBA C HEUTPasibHbIM Ph
(HampurMep, MapcenbCKoe MbIIO U T.M.)

® Bornee CToMKME 3arps3HEHVSI MOXXHO YAansTb YUCTbIM cnipTom 95%.

® KaTeropuyecku 3anpeLLaeTcs 1crnoib3oBaTb MOOLLME CPeACcTBa C
KucnsiM Ph.

EHEERMMIRAGE
BT IRT— AR T

Miragett lSiRERLTERM, B—TEERE —ERHRNIERENRIRR
EHIBREIEAR, XIER T IRIRMATRENRE. XE—MFIMm,
Hit, REAESAERE, MRGESHE—T =,

IR E RN A IUER TR

g ST ppeyh
EinEiEY, DAERTRITRGE, BIEERER. EREREIE
B, MEREIRNMALED; ERAESRERTRGH .

MR

FRAUBERVIAES, FIRESIEHER., MRS, HREIR (
BNERAMN) . EENENENAZAEBME, BREFHSERS
., RENTO E50" ZE, mECHERT, BMEMEHAE, MU
EEEIUREESHFRIMNEN R,

Privilege RN A2 4t :
o Privilege 25BN R EEANIERE 2 Fo
o P RIGREEEINUATOT CEL0” CZIE,

FHIRBLEA:

o EFIRME, FIUERREREEERK,

o TEIRLETIER, N TERETEPriviegeRF, EIUAREMRMELTRIF
IR, MR XEASHMIRERIPE, JERATHRNABRERPER,

IR

MAEXRBHTUOHTTIL, BWVERASANETIE (8, ) , BFESMK
HHRIPREAZRAEN/HBEREHR, NERETHREREHT, X
FRMERHREIPIR M R ZEHRFIEN AN/ DN, BINAEREKETR
BTN,

RFFHEE:

o N RAIERPIEpHEN R (30, BFRRT, Z&|EE) K
h, TS REERM

o EHRHITEMIKREIETE, AIUERMEEAIS%EIERE,
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Riassuntivo formati e imballi

Summary of sizes and packaging / Ubersicht (iber Formate und Verpackungen / Récapitulatif formats et emballages
Sinéptico de formatos y embalajes / KpaTkaa uidopmauma o popmatax u ynakoskax / HHEF1 & E43R

15x60
6"x24”

30x60
12”x24”

J.

60x60
247x24”

30x119,7
12”x48”

60x119,7
24”x48”

120x120
48”x48”

120x240
48”x96”

ol

jewels | |jewels

encore =i

Spessore - Thickness
Superficie - Surface

Bianco Statuario
JW 01

€ 10 mm
NAT SQ

€ 10 mm
LUC sQ

€ 10 mm
NAT SQ

€ 10 mm
LUC sQ

€ 10 mm
NAT SQ

€ 10 mm
LUC sQ

C 10 mm
LUC sQ

A

€ 10 mm
NAT SQ

€ 10 mm
LUC sQ

€9 mm
LUC sQ

A

€9 mm
LUC sQ

A

Calacatta Reale
JW 02

A

A

A

Royal
JW 03

Travertino Classico
JW 04

Emperador Selected
JW 05

JW 06

- Fumo di Londra

] 5 - ¥ Travertino Grey

L dwor

Gris Allure
JW 08

Elegant white
JW 09

Opera Beige
JW 10

- Black Gold

JW 11

Bianco Lunensis
JW 12

Peso lordo per scatola

Gross weight per box / Bruttogewicht pro Karton
Poids brut par boite / Peso bruto por caja

Bec 6pyTT0 KOPObKN / FFEEE

>
1

N\

24,68

24,68

23,68

23,68

24,18

24,18

36,92

32,29

32,29

58,00

58,00

Pezzi per scatola

Pieces for box / Stiick pro Karton
Piécés pour bdite / Piezas por caja
LUTyK B KOpOBKe / ﬁﬁ&%ﬁl

12

mq. scatola

mq. box / mq. Karton

mq. bbite / mq. caja

KB.M B KOPOOKe / BT 77 K5

1,08

1,08

1,08

1,08

1,08

1,08

1,38992

1,4364

1,4364

2,88

2,88

Scatole-full pallet

Boxes-full pallet / Stuck-volle Palette
Piécés-palette / Cajas-pallet
Kopo6ok B nanete / §&/1t#

40

40

40

40

40

40

16

15

15

18

18

44 |W

mq. pallet

43,20

43,20

43,20

43,20

43,20

43,20

22,238

21,546

21,546

51,84

51,84

NAT: Naturale - Natural - Natur-unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHbin - KA

LUC: Lucido - Glossy - Lucida - Lucida - Lustrado - BrecTawas - INS&RE

A: Disponibile - Available - Lieferbar - Disponible - Disponible - JocTynHbiin - BHLET
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Riassuntivo formati e imballi

Summary of sizes and packaging / Ubersicht (iber Formate und Verpackungen / Récapitulatif formats et emballages
Sinéptico de formatos y embalajes / Kpatkana urcopmaums o coopmatax v ynakoskax / AR F1 S SR

Superficie - Surface

Bianco Statuario

Mosaico 36T
30x30
12”x12”

Mosaico 144
30x30
12”x12”

Mosaico 3D
30x30
12”x12”

J.

jewels

ol

jewels

encore

Mos. Decoro
30x30
12”x12”

O
Tozzetto

77
24/5”x24/5”

Listello Zoccolo
7x60 15x30
24/5"x24” 6”x12”

Zoccolo Ang. Est.
2x15
4/5"x6”

 —
Matita
2x30
4/5"x12”

g
Matita Ang. Est.
2x2
4/5"x4/s”

]

London
5x30
2"x12”

B

London Ang. Est.
2x5
4Is"x2”

Spigolo
1x30
2/s"x12”

Spigolo Ang. Est.
1x1
2/5”x?/s”

s A A A _ A A 0s44 OK66 0S50 OK78 0S59 0K90 0S65 oL02
(o gt freate A A A A A A 0s45 OK67 0s51 OK79 0560 OKo1 0S66 oLo3
5‘\,‘\?&1 A A A A A A 0546 OK68 0S52 O0K80 0S61 0K92 0S67 oL04
j\}"vagj"t‘“" (eSO A A A _ A A 0s47 0K69 0s53 OK81 0s62 0K93 0s68 oLO05
- fv'\‘/‘gg”‘d‘” Selected A A A _ A A 0s48 0K70 0S54 0K82 0s63 0K94 0569 OL06
- fv‘%‘é’ LG [ A A A A A A 0s49 OK71 0S55 OK83 0s64 OK95 0s70 oLO07
i § | oortme Grey A A A — A A OW00 oYo3 owo5 ovos ow10 oY13 ow15 ovis
1R e &
- ?Vf/‘;é‘"“"e A A A _ A A owo1 oYo4 OoWo06 oYo09 ow11 ovi4 owW16 ovio
Elegant white
e A A A _ A A owo2 oYo5 owo7 ovy10 ow12 oY15 ow17 oY20
?VI\}‘;‘"(;‘ Beige A A A — A A owo3s 0oY06 owos oY11 owi3 oY16 owis oy21
Black Gold
- s A A A _ A A owos ovo7 owWo9 ov12 ow14 oY17 ow19 ov22
Bianco Lunensis
Wis A A A _ A A A A A A A A A A
2 Peso lordo per scatola
&L Gross weight per box / Bruttogewicht pro Karton
Kol EEb - - - - - - - - - - - - - -
Pezzi per scatola
Piecesp for box / Stiick pro Karton 6 6 4 6 16 10 6 10 4 10 6 10 5 10

Piécés pour bdite / Piezas por caja
LTyk B KOpObKe / FFFELHEL

mq. scatola

mq. box / mq. Karton

mq. bbite / mq. caja

KB.M B KOPOOke / B 77 K5

Scatole-full pallet

Boxes-full pallet / Stuck-volle Palette
Piécés-palette / Cajas-pallet
Kopo6ok B nanete / f&/+t#

44 |W

mq. pallet

NAT: Naturale - Natural - Natur-unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHbin - KA

LUC: Lucido - Glossy - Lucida - Lucida - Lustrado - BrecTawas - INS&RE

A: Disponibile - Available - Lieferbar - Disponible - Disponible - JocTynHbiin - BHLET
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Riassuntivo formati e imballi

Summary of sizes and packaging / Ubersicht (iber Formate und Verpackungen / Récapitulatif formats et emballages

Sinéptico de formatos y embalajes / KpaTkaa uidopmauma o popmatax u ynakoskax / HHEF1 & E43R

Superficie - Surface

Bianco Statuario
JW 01

Bookmatch A

Bookmatch B

60x119,7
24”x48”

120x240
48”x96”

o). |k

atch A

jewels | |jewels
Y>> 93 ITh 5o _—
e 72 S 10
¢ e |
O N | I\
AR Giew T
06 |
T 3‘ O '
W X 7Q | L 1t
( ) A5 | f
7 P ol NN
2 5 RN ' |I .
? g A @)15&% i — Bacc. Glitter
Carpet Ramage_1 Ramage_2 Ramage_3 Page Plant lommi Criss Powell A Powell B Oro/Argento
60x60 30x119,7 30x119,7 30x119,7 30x119,7 30x119,7 30x119,7 30x119,7 30x119,7 30x119,7 0,5x60
24”x24” 12”x48” 12”x48” 12”x48” 12”x48” 12”x48” 12”x48” 12”x48” 12”x48” 12”x48” 2/5"x24”

0S41

Calacatta Reale
JW 02

0S19
JW02/03/05

0S42

Royal
JW 03

0s19
JW02/03/05

0S38

0S39

0S40

Travertino Classico
JW 04

Emperador Selected
JW 05

0s19
JW02/03/05

Fumo di Londra
JW 06

0Z46

0z47

0Z50

0Z51

0843

Oro:
— ou1io

! I Travertino Grey

. Jwor

Argento:
ou1i1

Gris Allure
JW 08

ow77

Elegant white
JW 09

ow7s8

Opera Beige
JW 10

ow79

owso

- Black Gold

JW 11

Bianco Lunensis
JW 12

Peso lordo per scatola

Gross weight per box / Bruttogewicht pro Karton
Poids brut par boite / Peso bruto por caja

Bec 6pyTTO KOPOOKN / FFEEE

>
1

N\

Pezzi per scatola

Pieces for box / Stiick pro Karton
Piécés pour bdite / Piezas por caja
LTyk B KOpobKe / FFFELHEL

mq. scatola

mq. box / mq. Karton

mq. bbite / mq. caja

KB.M B KOPOOKe / BT 77 K5

Scatole-full pallet

Boxes-full pallet / Stuck-volle Palette
Piécés-palette / Cajas-pallet
Kopo6ok B nanete / #8/+t#

44 |W

mq. pallet

NAT: Naturale - Natural - Natur-unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHbin - KA

LUC: Lucido - Glossy - Lucida - Lucida - Lustrado - BrecTawas - INS&RE

A: Disponibile - Available - Lieferbar - Disponible - Disponible - doctynHbimn - BIET
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Riassuntivo formati e imballi

Summary of sizes and packaging / Ubersicht (iber Formate und Verpackungen / Récapitulatif formats et emballages

Sinéptico de formatos y embalajes / KpaTkaa uidopmauma o popmatax u ynakoskax / HHEF1 & E43R

Superficie - Surface

Bianco Statuario
JW 01

m—

7,2x60
27/"x24”

Battiscopa

7,2x60
27/5"x24”

-—

Gradino A
30x60
12"x24”

30x119,7
12”x48”

ant |

—

Gradino G
30x60
12”x24”

33x60
13'/5"x24”

Gradino B
33x60
13'/5"x24”

33x119,7
13'/5"x48”

Gradino Ang. B
33x33 33x33
13'/5"x13'/s” 13'/5"x13/5”

o). |k

jewels | |jewels

encore =i

Calacatta Reale
JW 02

Royal
JW 03

Travertino Classico
JW 04

Emperador Selected
JW 05

JW 06

- Fumo di Londra

i1 | & Travertino Grey

T L JWO7

_II_'II_LI_n_'
Gris Allure
JW 08

Elegant white
JW 09

Opera Beige
JW 10

- Black Gold

JW 11

Bianco Lunensis
JW 12

Peso lordo per scatola

Gross weight per box / Bruttogewicht pro Karton
Poids brut par boite / Peso bruto por caja

Bec 6pyTTO KOPOOKN / FFEEE

>
1

N\

Pezzi per scatola

Pieces for box / Stiick pro Karton
Piécés pour bdite / Piezas por caja
LTyk B KOpOBKe / ﬁﬁ&%ﬁl

10

10

mq. scatola

mq. box / mq. Karton

mq. bbite / mq. caja

KB.M B KOPOOKe / BT 77 K5

Scatole-full pallet

Boxes-full pallet / Stuck-volle Palette
Piécés-palette / Cajas-pallet
Kopo6ok B nanete / #8/+t#

44 |W

mq. pallet

NAT: Naturale - Natural - Natur-unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHbin - KA

LUC: Lucido - Glossy - Lucida - Lucida - Lustrado - BrecTawas - INS&RE

A: Disponibile - Available - Lieferbar - Disponible - Disponible - JocTynHbiin - BHLET
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Riassuntivo formati e imballi

Summary of sizes and packaging / Ubersicht (iber Formate und Verpackungen / Récapitulatif formats et emballages

Sindptico de formatos y embalajes / KpaTkaa nHopmauma o popmatax u ynakoskax / FEF1 S 5EHE0HA

Superficie - Surface

Colori - Colours

Labyrinth
NAT/LUC

JWO05 JW10

Geometric
NAT/LUC

JW06 JWo09 Jw11

Flower

NAT/LUC

JWO03 JwWo9 Jw10

Superficie - Surface

Colori - Colours

Frame

NAT/LUC

Jwoz2 Jwi

Matrix

NAT/LUC

JW02

Satin Insert

o)
Inserti Matrix

&

Silver Insert

Gold Insert

NAT: Naturale - Natural - Natur-unpoliert - Naturelle - Natural - HatypanbHbin - KA

LUC: Lucido - Glossy - Lucida - Lucida - Lustrado - BrecTawas - INS&RE

lewels
suwil
120x240 120x240
48"x96” 48”x96”
Spessore - Thickness € 10,2 mm Spessore - Thickness € 10,2 mm

Superficie - Surface

Superficie - Surface

4 Cobalto A Giada A
“ Blu Pearl A Verbena A
F-8 Quarzo Blu A o’ Murales A
Calcedon Blue A ll- ¥ Jutsu A
B Amethyst A - Shinjuku Blu A
Ice A Shinjuku Taupe A
i
i Agata Cristallo A -I l* *= Brelie Beige A
Cristal A ’:{ Concrete A
Occhio di Tigre A Luxor A
il!" Oxidised A Petrified A
: !
| Onice A | Primitive A
_.II—"
m ‘ Sunrise A i - I Emotions A
- Labra A -
Pezzi per scatola
— ﬁ Pieces for box / Stiick pro Karton 1
Piécés pour béite / Piezas por caja
LLITyK B KOpOBKe / ﬁ%ﬁ&?ﬂ
Pezzi per scatola
ﬁ Pieces for box / Stiick pro Karton 1

Piecés pour boite / Piezas por caja
LUTyk B KOpOGKe / T FAIFEL

A: Disponibile - Available - Lieferbar - Disponible - Disponible - JocTynHbiin - BHLET
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Caratteristiche tecniche

Technical specifications / Technische Eigenschaften / Caractéristiques techniques
Caracteristicas técnicas / TexHU4ecKue xapakTepucTuki / B AR

s mlim)

|| O] P |o|| ]

CIIRN

CARATTERISTICHE TECNICHE

TECHNICAL DATA

TECHNISCHE DATEN

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CARACTERISTICAS TECNICAS

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKIN

BARKHE

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
- DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES - CARACTERISTICAS
DIMENSIONALES - PASMEPHbIE XAPAKTEPUCTUKM - R < 43HIE

LATI

SIDES - SEITEN

COTES - CANTOS

PASMEPbI CTOPOH - llli1

SPESSORE

THICKNESS - DICKE

EPAISSEUR - ESPESOR

TONWMHA - B

RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI

STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN

RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS
KOCOYIONbHOCTL - i FEE

ORTOGONALITA

RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT

PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD

KPVBM3HA CTOPOH - E A

PLANARITA

SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT

PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD

KPVBM3HA NIMLIEBOV MOBEPXHOCTU - P2

ASSORBIMENTO D’ACQUA

WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME

ABSORPTION D'EAU - ABSORCION DE AGUA

BOLOMOrNOLUEHVE - %7K 2.

RESISTENZA ALLA FLESSIONE **

FLEXION RESISTANGE - BIEGEFESTIGKEIT

RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION

MPELEN MPOYHOCTY MPY U3TUBE - HT 2538

RESISTENZA ALL'URTO

IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT

RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES
YOAPOCTOMKOCTb - Hi 58 &

RESISTENZA ALL’ABRASIONE

ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT

RESISTANCE A ’ABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION

CTOVMKOCTb K UCTUPAHWIO - fitBEHE

COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE

COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT
COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL -
KOSOOULIMEHT JIMHEHOTO TEPMUYECKOTO PACLUMPERNA - 4% 1 A Rk 22 %%
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI

RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN
RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS
CTOVKOCTb K MEPEMAQAM TEMMEPATYPbI - i 342835 1

RESISTENZA AL GELO

FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT

RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO

MOPO30CTONKOCT - i k1%

RESISTENZA ALL’'ATTACCO CHIMICO

RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT

RESISTANCE A L'ATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA
XUMWYECKAA CTOVKOCTb - itk 3 S E

RESISTENZA ALL’ABRASIONE SUPERFICIALE

SURFACE ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT DER OBERFLACHE
RESISTANCE A ’ABRASION SUPERFICIELLE - RESISTENCIA A LA ABRASION SUPERFICIAL
COMPOTVBIEHVE MOBEPXHOCTHOMY UCTVPAHMIO - RETEE I
DUREZZA MOHS

MOHS HARDNESS - HARTE MOHS

DURETE MOHS - DUREZA DE MOHS

TBEPAOCTb MO MOOCY - ERIEE

RESISTENZA ALLE MACCHIE

RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT

RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS
YCTOMYMBOCTb K MATHOOBPA3OBAHMIO - 55514

SCIVOLOSITA

SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
GLISSANCE - ADHERENCIA
CKONMb3KOCTb - Bisa

NORMA
STANDARD
NORM
NORME
NORMA
SHAYEHNA
A

ENISO
10545-2

ENISO
10545-2

ENISO
10545-2

ENISO
10545-2

ENISO
10545-2

ENISO
10545-3

ENISO
10545-4

ENISO
10545-5

ENISO
10545-6

ENISO
10545-8

ENISO
10545-9

ENISO
10545-12

ENISO
10545-13

ENISO
10545-7

ENISO
10545-14

ENISO
10545-14

DM. 236/89 BCRA
ASTM Wet and Dry
DIN 51130
DIN 51097
ENV 12633

UNIEN 13036 - 4:2011

VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411 - G

INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G
INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G

VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411 - G
VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411 - G
MPEYCMOTPEHHBIE CTAHIAPTOM EN 14411-G

EN 14411-GIT AN EE

+0,6% MAX
(£ 2,0 mm MAX)

+5,0% MAX
(0,5 mm MAX)

+0,5% MAX
(£ 1,5 mm MAX)

+0,6% MAX
(2,0 mm MAX)

+0,5% MAX
(£ 2,0 mm MAX)

<0,5%

S2700N (<7,5mm)
S$>1.300N (>7,5mm)

R > 35 N/mm?.

VALORE DICHIARATO
DECLARED VALUE - ERKLARTER WERT
VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO
3AABNEHHOE 3HAYEHVE - FEAfME

<175 mm*

TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1

PASS ACCORDING EN ISO 10545-1

TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1

PASS ACCORDING EN ISO 10545-1

UB MIN.

VALORE DICHIARATO
DECLARED VALUE - ERKLARTER WERT
VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO
3AABNEHHOE 3HAYEHVE - EHRHME
VALORE DICHIARATO
DECLARED VALUE - ERKLARTER WERT
VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO
3AABJIEHHOE 3HAYEHVIE - FBRHME

>0,40
> 0,60

> CL1
> 36

VALORE MEDIO MIRAGE *
MIRAGE AVERAGE VALUE
MIRAGE MITTELWERT
VALEURS MOYEN MIRAGE
VALOR MEDIO MIRAGE
CPE[IHEE 3HA4EHVE MIRAGE
MIRAGEF#1E

NAT LUC
(GL) (GL)

CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET - HAME
CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET - HEME
CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET - HAME
CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET - H&AME
CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET - HAME

0,04% 0,04%
S$22.800N $22.800N
R 2 50 N/mm? R 2 50 N/mm?
0,89 0,89
139 mm* 139 mm®
a=6,2x10%°C"! a=6,2x10%°C"!
NESSUN DANNO

NO DAMAGE - KEIN SCHADEN
AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO
BE3 MOBPEXAEHN - EAEAA 5T
NESSUN DANNO
NO DAMAGE - KEIN SCHADEN
AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO
BE3 NOBPEXAEHWN - ToAE A5 R

GA GLA GHA GAGLA

PEI 3 (JW05-06-11)
PEI 4 (JW07-08)
PEI 5 (JW01-02-03-04-09-10-12)

6 5
5 5
NAT \ LuC
> 0,40 -

>0,60

R9 (NO JW01-02-03-09-12)

CL1

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fiir die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez
contacter Mirage SPA - Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [lna cepTucpukaros obpawaiitecs B komnauio Mirage SpA - X FHERIES, BB REMiragefzHh A8,

* | valori sono approssimativi e possono variare in base alla produzione - Values are approximate and may vary slightly depending on the production

** Test eseguito sul formato 60x60 - Tested on 60x60 24"x24"
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